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Il avait ulué en portant, Ia ﬂeur & ses lavres.
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LA muo'rmun A OINQ CENTS .

LE TLSTAMENT DU GUMMANDEUR

(L'6pisedo qui précéde & pour titro Ouau_.:) .

L

(3
-~

Cet homme, qui marchait & pas lents, une bache sur l’épnule,

une lanterne sourde & la main, un sourire na.rquom aux 1évres,
o'était mnitre Pandrille.

Le digne intendant, que nous avons laissé si “fort ému des

infortunes amoureuses de son jeune maitre, n’avait plus sur |

le visage la moindro trace d'émotion, et sa déma:che annon-
¢ait la quiétude la plus parfaite.

Le bonhomme était chaudement vétu ; il a.mt chn.ussé des
sabots selon la mode bourguignonne, et sa t8te étaib ornde d'un

gros bonnet fourré destiné 4 le préserver des rhumes de cer-

veau.

Co niais et fin sourire tout & la fois, sous lequel cet inten-:

dant de génie avait coutume de dissimuler sa pensée, épa-
nouissait so face rubxconde et démentait le mieux du monde
]a supposition qu on aurait pu établir en le voyant errer, uhe
lanterne & -fa” main, dans les catacombes du manoir, qu’il n'é-
tait autre que Pombre désolée d’'un chételain avare et défunt
qui venait.g'assurer que 58 poat.énté naya.xt pomt découvert_
ses trésors;.

Cordieu ! mz;.itre Pandrille étzut parfmt,ement vivant.; 3 i,

avait méme une physionomie rougeaude et de bon aloi qui ne

laissait aucun doute sur la fagon-dont il avait bu et mangé &.

son repas du soir.

Maitre Pandrille avait soupé comme quatre et bu comme
buvait M, Bontemps de Saint-Christol lui-méme.

L'exécuteur testamentaire de feu M. le commandeur s'armdta
tout juste & la place ot MM. de Maltevert avaient trouvé le
coﬂ‘ret, posa 8a lanterne par terre, sassit auprds, pou soucieux
de navoir point un siége plus convenable, et fouilla alorsdans
sa poche. -

—Voyons, dit-il, ne faisons rien @illégal et relisons cette
lettre de fen M. le commandeur qux est pour moi comme son

codicille secret, et dans lequel il m’s tracé Ia ligne de condmte,;

que je dois suivre. -

Et Pandrille tira de ses poches ce qu'il appelait modeste-
ment une lettre, et qui avait cependant la.pparenoe d’an volu-
mineux manuscrit. .

Malgré Pexcellent cas qu'il faisait de la mémoire de son in-
tendant, M. le commfndeur de Montmorin, qui avait caressé
pendant dix années un beau projet de mystification & lendrolt
de MM. ses collatéraux, cousing ou neveux, M. le comman-
deur, disons-nous, avait crn devoir donner & Pandrille ses in-
structions sur toutes choses, et ¥était plu, la plume & Ja° mam,
3 disserter longuement avec son-valet. -

Pandrille tourna les premiers feuiliets et saneta i la qn&-
tridme page : .

Article troisidme, lut-il, qucmtm dy duzmant .

« Mon cher Pandrille, disait le commandeur, tu sais que j'ai
toujours fort déeiré que mes chers parents, neveux et cousins, |

dant los trois mois qui suivront ma mort et précdderont
Pouverture de mon testament, alléchés par le désir. de possé.
der mon diamant et de se Tarcacher ay besoin les uns aux |
autres, se qnerellent entre eux, s'égorgent un peu su besoin,
ou tout 2 moins se crdvent unceil par-ci parid, . Mondiamant.
doit dtre Ia pomme de discorde gui me vengara deo leur char-
mant acoueil. Ta sais? QOr, mon cher Pyndrille, tu penses -bien
que je serais désolé cepe 2dant quo 1o dismeut _fét trouvé par
Pun d’eux et emportéd -par Iai sans ‘braitni ttompette. Jai
Inissé, dans la chambre rouge od tu logeras mes chers neveux
de Maltevert, un meuble A double fond ; dins ce meuble est
In olof du sogterrai~ o& noug l’lvanl enfoxu, et 'Y h clet s

trouvent Jomtes lea mdxca.txona suffisantes éontes dé ma main

pour que ces bedux-fils parviennent A récouvrir ls coffret, 8'ils

trouvent Ventrée du souterrain, ce que je n'indique pas. Dans
ce cas-13, arrange-toi de fagon A cequ'ils sient le coffret, mais
non le diagant. Le-diamant.cs }'R‘mi Joun ou pour ga cousme,

» [ siele vient A Paimer.”

"_Pandrille s'arréta ot termina Thsa lectum
- —I1 me\§emb’le que cest assey clair, dit-l, et ca que Jé vilis
‘faire est parfaitoment conforme & mes. mstmctlons A
Puis lo bonhomme se prit & rire : . T
- —Ont-ils couru aprés moi, ces beaux mesaxeurs ! murmufs-
til. J'ai' si bien piétiné deci et Ye-ld, que leur ceur a'dit

1 battre cent vmgt ﬁulsatmns & ln. mmute, juste le double ﬂe

Vétat normal.

Pandrille se- redressu, posa de nouveau sa lanterne & terre,
remit da.ns ‘#a, poche les instructions manuscntes du oomma.n
deut et £'arma de'sa béche. o th

MM. de Maltevert avaient simplifi¢ l& besogne en remuaut
e sol une premitre fois .ot lui enlevant ainsisa ditreté. En
trois coups de béche, 1¢ digne i intendant eut mis-3.nu. le'joli
coffret ; alors il jeta la bache, et s'agenouilla :

—-Quel charmant bijou ! murmura-t-il. Quand on songe que
toutes les limes du monde n'en feraient pas sauter la .sevruve,
Et les pauvres mesgieurs qui s unagmalent qu'il nly ayait qu'a
ge bhisser pour” avoir le diamant...- Nenni, messeigneurs,
nenni ! ricana Pandrille ; quand nous-avons des diamants nous
les mettons en s@reté... Ah! par exemplo ! si vous aviez eu
des gutils pour.desceller le coffret, oh ! alors..-. - -

Pa.ndnlle, A ced mots; tira deux pnstolet.s de sn poche

—Alors; teg maitres,. acheva,-t-!l, je vous envoyais tous les
deux ad paires, et vous restiez dans le soubermm ol je vous
aurais enterrés. Qai- diable Yaurgit su ¥
l L'intendant nmb tougou:s en débtht son bmn‘e ‘méno-

ogue.

II tira une clef de s& poche, ung- olei treﬂée, nugnonne,e;
luisante: . -

- —Je suis *persuadé, mes beaux selgnenrs, conhnua.—t-ll gue
si vous aviez-su que- ce bijou était en ms- possession, vous
w'auriez traité avec quelque déférence au lieu.. da me ma.]me-

{ ner comme un pauvre laquais que je suis. .’

Pandrille so pencha sur le toffret, appmchs h clef dula
serrure, Pintroduisit successivément dans les trois ‘entreoc, fit
jouer les trois pénes,-ef le: eom'ercledn coﬂ'mtse Ieva, bms—
quement per un jeude bascule. -

Alors il approcha sa lanterne ; souda.m nno olarfé dtinde-
lante A mille facettes s’dchappa du coffret et s projeta A Ve
tour sur les vofites humides du sonterrain ;- et le bonhomme,
dbloui, s'éeria aved un naif entbousxume i

—Ma foil c’est bien beaw? . . - . '

Pandnlle avait va Je famenx diamant bien souvent Toais

ue fois quil le voyait a méme, exclmnatwn udmtmtwe
‘échappmt de seslbvres. S o

Lo dixmsnt ‘était gros comme un’ ceuf, d'ane sau- xmépro-
chable; il dtait: de-forme 6blongue, ot ?andulle le touma ot
le mtoum dans sea doigts avec la joie naive d’un enfant. . -

. +—Quand on _pense, dit-il;" que #i; demain ‘matin; 3 l'heure
ok MM, Jes otthéritiors ‘déjeunent, jo-leur satvais ce bel venf
sur la table, jls Gireraient tous. leurs. Spdes ot s'entr'égorge-
raient comwe des syudu'dl. ‘AR "mdnlle. moi bel “zmi, je
crains bien giie’vous ue perdiaz e sotimeil, t tout le
temps que yous pouéderetce tréaor; carai L'an de- ces: beaux
Toesiours- soupconnait qu'entré lui ot 16-dismant il n'y a ‘que

-votre vieille pa.u paur ¢1m~9n, yous -mu mnné vomme

.un ponlet. -

Et Fandrills: reknu. I ooﬁmt.pah amr mu t'n'ph«se
e mgubemm*da sirasy’ do la mme v+ Puis il
wit Is vrai dinsant dans s uui mant que
l’ﬂa_efatn;id’mggzumdoaxm KL el

Aprs qudi il tecontrit.le coffted; cotome mmant it MM
de Malte repmﬁhhpeﬁwbm&amdhpsr ol il

était venu. -~ -



\‘

LE TESTAMENT DU COMMANDEUR

383

R 3
. Q§St-é,-dix;e qu.’il ne prit Pqint la méme route que les deux
&.h&e:,ltlat qu’au lieu de se fhrlger' vers Uescalier qui conduisait
de chaé e 4 nanger et avait son issue derriére le grand bahut
Ny S il redescendit le souterrain & peu prés jusqu’a la
ltlelde sa, longueur,
gy ’l ’11 s’a.rréta: de nouveau, fit une pesée sur une pierre du
ealge &‘téral g}ll cependant ressemblait & toutes les autres, et
Viaiblplerre s’ébranla et tourna tout & coup sur des gonds in-
©s et muets ; puis, cette étrange porte mit & découvert
d’ :S;aher assez _semblable & celui qu’avaient remonté les
A'i’hom l‘éres,_ et. Pafld_mlle 8’y aventura de ce pas hardi de
¥ “'!n';?le qui sait ot il va et a une connaissance parfaite du
i Fe‘ f0i§ dans Vescalier, lintendant referma la porte de
i‘% 5 pms.ll continua son chemin, gravissant les degrés
P L une majestueuse lenteur.
%fScalzer avait soixante-six marches et conduisait directe-
kﬁh tu? 1'a,pparbement pgcupéjagiis par M. 19 commandeur de.
gy orin, et ot Pandrille s'était logé depuis la mort de son
@M‘a"’ au grand scandale des cohéritiers. 3
Wi Mg Pandrlll.e était plus qu’un intendant, il était Pexécu-
% %Starpeqtalfe ‘du commandeur, et, comme tel, il avait
ﬁim;‘e droit; jusqu’a un certain point, de se loger convenable-

T

g5k

s

5

:\k&"e’t annéau de boiserie fiiss:imulait ordinairement l'esca-
tig ,en sur le panneau <‘ie boiserie tombait une vieille tapisse-
. point de Beauvais.
o] bonhomme referma le panneau soigneusement, ramena
%}:hs de la“tapisserie, glissa ensuite le diamant dans une
: (\]9 de cuir et mit la bourse sous son oreiller :
Wy .o Yais dormir sur trois millions ! murmura-til. Ah ! si
Oncle Onésime Bourdin, le cabaretier qui était si avare,
o Mt de l'autre monde et qu’il me vit un pareil oreiller,
R ﬁal'.él's’appla.udirait de m’avoir chassé de chez lui au dou-
‘dﬁ&;ﬁ Ode paresseux et de gourmand, lorsque j’y remplissais
ns modestes de marmiton !
- 2drille se mit-au lit, ayant 4 portée de sa main une belle
. df} pistolets chargés jusqu’s la gueule, et s’endormit
&y Paisiblement que le savetier du bon La Fontaine avant
oy dsoss‘éfiat ]fas.cent écus du ﬁr_lancier ; et cela, sur un oreil-
it rois millions ! Cette nuit-la MM. les cohéritiers qui

Ay

Mt tous du diamant durent avoir le cauchemar.

I

« ”kéve}nqns & Jean que nous avons laissé dans les bras de Pan-
g é:gpt'er_la.nt que la comtesse 'aimait. D’abord, notre héros
By Obllgé.de prodiguer ses soins au bonhomme qui était

W‘w&:iv&noulr de joie ; puis, voyant Pandrille revenu & lui

tig, Tant I'usage de la parole, il l'avait accablé de ques

y Pa.nd;rille répondait :
SRy 16 sais qu’une chose : ¢ Elle vous aime. ”
I"in Pourtant. .. ’
i"’e ;;n,d&nt haussa les épaules d’une fagon qui signifiait :
: :'%‘}en sais pas plus que vous.
W&é: ille croyait en &tre quitte pource mot“ elle vous aime ;”
%%n Wétait' pas homme & s’en contenter. Il lui fallait de
X détails, et Pandrille ne put que lui rapporter les
© la comtesse.
% e ! murmura le pauvre jeune homme,qui perdaitla
‘ é,grchmt en vain Pexplication de ’étrange conduite de
)i urand,
k\gi‘\'o’ﬁg‘m;e . 4 .
: Baje, u croyez, lui dit Pandrille, vous retournerez &
.- ‘U parc, monsieur Jean, et vous y attendrez demain
“Quillement, puisque c’est demain’ qu'elle pourra par-

ﬁﬁ

; i B SR . + .

‘““? o e‘;et‘ }}QHll’ne ! exclama Jean en songeant avec fureur
Venge Tailleries ot aux dédaigneuses paroles d’Hector ; ne

T81-je dono pas ¢

—Attendez...répondit Pandrille ; tout vient & point & celui-
14 qui sait patienter. L

Et il prit le jeune homme par le bras, comme il edt fait de
son fils, le conduisit 4 la maisonnette du parc-oi le bonhomme
Guillaumier dormait déja, le forga & prendre quelque nowurri-
ture et & se mettre ensuite au lit, déployant en tout cela une
maternelle tendresse. o R

Aprés quoi, le digne Pandrille s’en alla, toujours de son pas
grave et mesuré, fit une apparition 4 la salle 4 manger, ot MM.
les cohéritiers soupaient gaillardement et médisaient de la
comtesse, descendit ensuite aux offices, donna partout son coup.
d’eil d’intendant, se mit ensuite & table, mangea avec 'appétit
d’un homme qui aura une nuit occupée, et, finalement gagn
son logis vers minuit, au grand contentement de MM. de Mal-
tevert qui, nous le savons, n’attendaient que ce moment pour
commencer leur nocturne expédition. P

Mais si Jean, pour obéir & Pandrille, s’était mis au lit, Jean
ne dormit pas, on le devine, et, le silence de la nuit aidant, il
fut en proie aux hallucinations les plus étranges. o

D’abord la scéne de la grotte, ce retour navrant, cette ren-
contre avec le comte et 'horrible persifiage dont ce dernier I'a-
vait flagellé, tout cela lui parut un réve, un de ces réves bizar-
res qui naissent de axcés du bonheur Ini-méme, en faisant en-
trevoir les plus terribles infortunes, tempétes de I'dme issues
ordinairement de la quiétude méme de l'esprit. . L

En se tournant et se retournant sur sa couche, le pauvre en-
fant se demanda #'il n’allait point s'éveiller bientSt et secouer
ce cauchemar. o

Mais Jean ne dormait point ; Jean était parfaitement éveil-
16.  Par la croisée de sa chambre filtrait un rayon de lune, et -
ce rayon laissait entrevoir les arbres du parc se détachant sur
le ciel bleu ; et par cette croisée arrivaient perceptibles et par-
faitement distincts ces mille bruits qui remplissent une . nuit
d’été, le chant du patre attardé, le refrain monotone du grillon
dans les sillons. : , B

Alors une autre pensée, pensée horrible et bizarre & la fojs,
s'emparait de 'adolescent. Pandrille avait menti; Pandrille
avait voulu jeter sur la plaie de son cceur un baume momenta-
né ; il était bien vrai que la comtesse ne laimait pas et lui
préférait Hector de Maltevert... o AR

Mais comme tous les gers qui discutent ayec eux-mémes dans-
Pisolement et le silence, Jean n'acceptaitaucune des hypothéses
que lui présentait son imagination en délire, sans la combattre
de toutes ses forces : Pandrille était un vieillard ; il avait les
cheveux tout blancs...Le mensonge, méme quand le dévoue-
ment V'inspire, va-t-il se cacher sous la neige d’une chevelure
de vieillard ? :

Jean avait rejeté et admis cent fois cette thése pendant ces
longues heures de la nuit ol l'esprit divague si aisément, lors-
qu'une idée terrible se présenta claire, nette, fortement ac- .,
cusée : Au lieu de Pandrille, n’était-ce point la comtesse;qui
avait menti { o

Et les cheveux de Jean se hérissérent, tandis que les. pulsa-
tions de son ceceur s’arrétaient soudain ; car les événements .
semblaient justifier cet affreux soupgon. P

En effet, au lieu d’'une femme au cceur noble et bon comme
il Pavait jugée d’abord, la comtesse ne ,pouva.it‘ellke 8tre une de
ces coquettes insensibles qui se jouent, le sourire-aux !ﬁ‘:l‘@ﬂ: ,d“'
bonheur et du repos des hommes ! Qui sait si elle navait point
voulu amuser aux dépens de ce cceur de vingt ans candide et

illusionné ¢ ‘

Qui sait engorg si, préte & épouser le comte, elle ne lui avait
pas fait porter par Pandrille ces paroles ambigués et consolan-
tes, comme un moyen de le retenir plus longtemps & ses pieds t

Et Jean se souvenait avoir lu quelque part qu'il est des
femmes dont Ia coquetterie ne consent & faire le sacrifice d’'une
foule d'adorateurs que la veille de leur mariage, PR

Cette derniére penséefit perdre la tétea notre héros. Il sauty, .
hors du lit, quitta la maisonnette, et s'enalla 4 travers champs, -
la téte nue, courant comme un fou furieux échappé A sen caber -
non et & la vigilance de ses gardiens, TR
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Combion d’houres dura cette codrse insonsép atravers lesbois,
les prairies ot les friches ? Jean no le sut pas lui-méme. * Au
matin, quand & peéing le jour commengait & poindro & Phorizon,
il rovint brisé, exténué, mourant... '

Et In prostration, cot état dé morne abattement, ce wal
de mer de Ifuingination, succéda & co déliro brtlant qui Pavait
étreint pendant plusieurs heures , ot il s'assit au souil delu
wpisonnette, ln. tote dans ses mains, 'eil sombre ét farou-
che.. .

S'il est vrai que In douleur marit hativement les hommes,
Jean avait vieilli de dix snnées en uno nuit. |

" Insensible aux bruits extérieurs, aux mouvements quise fai:
saibnb aulouy de lui, il n’entendit point les valots de chiens du
chfiteaf trayersant le parc, lés jardiitiers allant & 1éur besogne
quotidienns ; il n'entendit point le sable crier sous les pas 1¢.
gers d'une femme qui s'approcha de lui..

. Son regard sans rayons fixait la terre. .

La femme qui s’approchait ainsi, au petit pas, & cotte heure
matinaleo il n’y a sur pied qiie leslaboursurs ou les chasseurs,
c'était lo comtesso! ,

Un grand chile Yonveloppait tout entidre et la préservait
des fraicheurs du matin. Elle était pile, son, il brillait d’un
éclat fébrile qui attestait I'insomnie.  Ah! si Jean avait souf-
fert, elle avait souffert aussi... - .
llg était & doux pas du jeune homme: il ne la voyait et ne
Pentendait pas. ~ Elle comprit, ello devina toutes les tortures
qu'il ‘avait enduides dephis 1a veille; et comme l'amour n'est,
upres tout, que do I’égoisme, un flot de sang lui monta au cour
et lo it battre viclemment.

—Comme il m’aime ! pensa-t-elle avec une naive admiration.

Puis, elle appuya sa main blanche et fréle sur I'épaule de
Penfant abioié dans sa douleur : o R

—Jean  nurmura-t-elle d’une voix si douce, qu'on Felit prise
pour un écho lointait: du chant céleste des anges. .

Jean tressaillit aucontactde cette main, au son de cette voix,
comnio a'il elt vu le ciel s'entrouvrir ; il se leva tout debout

et regarda la comtesse, muet, sans haleine, attendant son destin |

d'un mouvement de ses leévres. .

—Jean, répéta-t-elle en lui jetant ce regard voilé de mysts.
rieuses tendresses que les femmes n'ontque pour ’homme aimé,
Jean...vous btes bien pile...

"1l porta la inain  son, cour et murmura :

—Clest que j'ai bien souffert...

—Awmi .dit-elle en lui prenant la main.

—C'est, que je soutfre toujours...acheva-t-il.

Alors elle prit son autre main, les serra toutes
regardant encore avec ce doux regard quo rien en ce monde x}e
saurait remplacer pour I'homme gui aime, ce doux regard de In
femme qui Vaut mille fois mieux que tous les trésors de l'uni-
vers, elle ajouts ¢

—Eh bien't ne souffrez plus... )

1) jeta un cri d’xnxieuse ivresse, le cri du condamné qui du
haut de la futale plate forme, voit s'¢lever & I'horizon un nuage
do poussitre, puis un cavalier apparaitre, des lettres de griice 4
la main. .

Elle s’assit auprés de lui.

—Ne souffrez plus, continua-t-elle, car me voil...eesouffrez

plus, car mui aussi j'ai souffert, et je sais que la souffrange

tue....

Et puis, elle lui mit un baiser do sceur au front, un baiser,
qui dtait comme I prowesse de leurs fiangailles. o

—Enfant. dit-elle, vous avez donc cru'que j'aimais cet hom-
me$ .

Ces derniers mots arrachérent Jean & cette ivresss pleine
d’oubli on P'avait plongé Yapparition de la comtesse ; il se sou-
vint. .. .

—Mon Dieu ! 8'écria-t-il, ne me parlez point de lui. Laissez-
moi croire que j’ai fait un réve ..un réve affreux...

—Ouj, répondit-elle, oui, vous avez fait un réve, carc'est un
réve en effet que Ihorrible drame d’hier ; car c'est un réve que
Vinfamie de cet homme. ‘ ’ Co

deux, et, le|

! . s i

—Mais vous l'afiniez...murmura Jean qui se souyint avoir
vu'le ¢comts porter les mains de la jeune fornme & ses ldvres
sans qu'elle les retirit. '

—Horreur ! s'écria-t-olle.

—Mais vous devez I'épouser 1

—Moi ! fit lo comtesse avec un tel accont de dégollt que la
conviction la plus enracinds en oftt 6t& dbranlés, -
y  —Il'me I'a dit...balbutiu Jean,

—La lache ! niurmura-t-elle.”

Et puis, une expression de joie et do coléro & la fois so fit
dans Ia voix, so trubit dans le geste de le jeune femuic.

—Ah ! dit-elle, jo puis parler enfin...je suis déliée de mon
serment & cotto heure.

Et préssant doucement duns ses petites mains blariches los
wains nervouses de Jean, ot cédant & un élan de tendresse pas.
sionnée: A , s .

—Muis tu ne sais donc pas, enfant, murmura-t-elle, qu'hier
Jétais :sdnve...et, que javas vendu ma liberté pour racheter
ts vie o ’

Et comme il la regardait avec dtotinement, elle.lui diy tout co
qui S'était passé, avec cotto éloquence rapide qui est Papanage
des femmes ; ello lui dit I'apparition subite du comte, ses ter- -
reurs & elle, son angoisse, ¢n se voyant & la merci de cet hor-
me que la passion aveuglait et rendait furieux, et le danger
qu'il avait couru tandis qu'il revenait, ses fleurs & la ‘main, et
le serment au prix duquel elle avait rachete ss vie...

Ello lui Qit encore les scénes terribles de la Forét-Noire, et
comment ello avait cbngu pour Hector cotte répulsion dédai-
goeuse qu'ello ne cessuit de lui téwmoigner. :

Elle lui raconts enfin comment, la veille, & la porte do M.
do Vorteuil, eljo l'avai®frappé de son gant au visage, enle
traitant de lache,” . N o T

Jean Scoutait linletant, ivro de joie ; et il s'élait agenouills
aux pieds dolo comtesse, de cette femme & qui fa véilleil wefit
osé dire “ Je vous aime, ” et il couvrait ses maiis de Waisers
et murmuraif ;- . L

—Ah ! vous étes noble at bonne... Lo )

A son tour, {ilui dit sa roncontre avec le comte; et des
latmos dans les yeux, des sanglats dans la voix, if ¥épéta’ ces
outrageantes paroles dont, lo comte Pavait souffletd. |

=-Oli I's'écrin Jn comtesse avéd indignation,.yous pouvezvous
battre & présent avee lui, dit-ello, car vous savez toute son in-
famie, et je ne vous retiens plus, Jea ...Ce n'est point une
Maltevert, ce n'est point In. femme d'un soldut qui vous défen. .
dra de venger votre honneur cutragé.

Et In comtesse se rpdressa fitre, hautaine, superbe d’audace,
comitne il convenait & une femme danx les veines de qui cou-
latlent quelques gouttes encore de I'héroique sang des cro- -
sés.” ' oo T oot T et
Puis, elle veprit d’ine voix douce; ‘triste, mais; exempte Ye
pear: : S

--dAgenouilles devant Dieu, tandis.que vous auvez I'épée a
la. main, woi qui sais bien quo vous ¢tes de mon zang, je prie-
rai pour le fils de mon onclele ‘commandedr. ™ v
" Uno larme qui perlaif & Yextrémitd de ses longs ¢ils'se dé
tacha & ces mots et tombu surln mutin -droite de Jean, “qui
poussa un crt d'enthousiasme: i R
. —Ah! dit-}, comment cette main qu'une de .vos, larnes a
bénie ne serait-clle pas' victorfeuséd =~ - v
, . I1 se leva fieret hautain) comme ' ilétaié whgutie, un ;| §elair
dans les yeuy, ung auréole de vaillance nu front, ln téte rejetée
en arridre & la fagon des chevaliers qui mesurent leur ennenn
dufregard ; et la comtesse crut voir le contmandeur' luiiméme,
rajeuni de guarante aunces et disant; la wam au pommean de
son épées ¥ Maltevert suis+™ ' - ¢ T S

Et il alloit chercher lo comte, Ie provoquer, le. frapper au
visage §'il refusait do se battre; et elle no Je retennit plus, car
elle savait bien que la vie est en soufitance tant que Uhonnpeur
gest. pas vengs, lorsque Pandrille apparnt wy détour d'ye al-

e, . ' T ’
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Pandrille nvait ropns s& physionoiie des lieures solennollcs ;
il né sourinit: plus, $l wavait plusVair bonhomme | il était grave
enmme uri tuteur qai voit'son pupille sur lo’ pomb de mécon-
naitre ses conseils et de comwettro une irréparable folie.
-0 nllez-vous, ’monsmur ? dit-il b. J ean’ Aprds, uvoxr salué
In comtesse.”* *
—Jo mts, répondit Jexm‘ chercher cek liommo infime yui a
outrazd'inadatite et qui T outragd hlm-méma .
—-Pourquox faire 1 S
—Péur le provoquer, -’ '
-C’est inutile, i1 vous l'a dit hier, xép]xqtm frcidement Prm-
drille ; il no sé'battra pas aver'vous. 4
—Pourquo; T v
~Vous lo* saver parco que vous vous nommc; J’ ean ; Jean
tout dourt, - ' 7 - (e ‘
—Je le frappehn fu visige, sxl ld fo.ut S
—(est inutile encore. '
Tnutile ! mais cet hoinine est donc un Jache ¢
Vous savez bien que iion, pquu xl n blessé M. de Verteml
—Alors, ‘pourquoi’cé mot § - e
—Parce que le comten'est plusaun chs\tenu
—Que’ dls~tu'ls'éc| in Jean pahssnnt
—I1 est parti.” L S e s
—Parti  oh o0 " '
_Jo viens da l voir monter é. cheval et prendre Ia route
4'Avallon.
Et tu ne l'ag pomb arkdtd ! exclama J ean furieux ; tu ne
lui as pas-dit qu'il n’avait pas le droit de partir!
—Non, dit naivement Pandrille.
Le digne homnio voulait, par sd froxdcur ‘ot son lucmnsme.
calmer insensibloment Peffervescence du jeuns homnie.
_—Oh { un cheval, nlors, un cheval etune épt.e Je vms courir
aprds lui. ¢ R
—Monsieur, fit Pandulle toujours flegmatique, il vaut bien
mieu¥ attendre Pénneini ‘qua laller cherchor. Tous les profes-
seurs d’ésorime’ vous’ dxrorﬂv qu ‘or tue plus d’hommes en rom-
pant qu'en marchant: -
—Mais il reviendra donc !
—Ce oir. - - =.'” e T ' TS

1

-~

{

—FEh Bien:{ ce soir.:Mais e soir ne viendm Jamms 1 excla- .

ma Jean hors de lui.

—Moit avis est que 16 soirne’ vaut absolunient rien pour un
duel, monsleur, ehserva Pandrille tou_]ours ealme.  Voyez plu-
tht ce qm est ndvenu 3 M dé V'erbeml qui s'est battu au claic
de lune, “ - - v ¥

—Ah'} sois tranquille; va, jo Ie tuerax'

—N’importe, dit Pandrille, vous 1a voits battrez pas ce soir.

Je .ne tue .battrai ..pas...articula Jean avee lenteur

d’un ton u~omque et qt.x m’en émpéchem‘l T

—Mot.: ¢ , S CY \

—~Toi 1" Lot B ' -

—0ui; moi, alt Pnhdnlle ; ent jene veux pas, mol, le servi-
tenr de votre pére, que vous votis mesariez avec uh hoble hom-
me comme M. de Maltevert, sans jouir de tous vos avantages.
11 vous faut un nous, monsieur.

-Mais je n’en ai pas. .

—Hé | fit Pintendant haussant les épaules, qui vous dit que
vaus w'en aurez pas un au prenner jour? attendez...

— Attendre I'mais clest impossiblet - 0 o -

—Attendre ! murmura la comtesse revah'd'mt Pandnlle avee
étonmenent, - SR

—Jusqu'alouverturedu testaméhtdo feuM:le comtnrmdm.!r,
o, madamo, répohdml avec fermeté,

—Mais elle n'anrz lisu ue'dans trois Jmuré !sécna J‘e@‘n, et
lon ne dort pas trois nuits avec uiinsulte.

.

-

—Pardon," bbjecta Pandrille, pertettez-noi dé vous rappeler !

un article du.codicills dé fen M.-le-commandeds ™ "

’

'Et Pandrille, qui portait toujours sur- lm une cople du codx-
cill, ln tiva:de sa poche et lut: . -

*~~ARTICLE TROISIEME(ET DERXIER ¢ # Sx le dmmant était
“ trouvd par-'un de mescohdritiors uvant le félai preserit pour
“ J'ouverture devmon testnmont, le Wstamont pourmxt étre ou-
“ vert sur-le-champ,

—Mauiy, dit Jo comtesse, le diamant o est point trouve.

—J6 sais des gens qui sont sur la.trace.

-8i Pandrille et faituu tel ateu; soit & MM. do anquépée,
soxt aux Barilldre, soit méme ay-galant ot suranné marquis do
Nosrhdac, nul douts qu'ils ne se fussent évanouis sur l&champ
Mms ‘Jean et la comtesse s'aimaient.. “

Bt qu’nmporta un dmmant A ceux: qm ont le parmdts da.ns le
coour © o

~—~Eh Dbien, dlt mo.dnme Darand qun, mmntennnt, avaxt Ia
tonyiction- qiie.-le commandeur avait reconnu Jean dans son
testameht,—-ch bxen, en co cas, attendez de pruvoir jetor un
noble nom au visage de cet homme qui vous & tmmé de ba-
taxd... attendez, jo le voux'! . : b

Jean courba le front. .- . : - SR i

Al ditdl, cette Joumée sera morte“e S ;

~Vous la passerez avec moi, Jui dit.la comtesse; et elle
njouta avec une émotlon qu ‘olle essnyu. do dlsslmuler sous son

‘heau-sourire s ;. Y !

—(Ce sera votre \mlléa des armes,

Pandrille, émervexllé, ne put sempécher de ba]uer la com-
tosse en g'écriant 1

—Ah | madawe, on a bien raison de dire que- bon sang ne
went pas. Je ne saurais pas que vous 8tes une Ma]teve)‘t que
io le devinerais, rien qud ls fagon dont vous avez parlé. . Le
sang des Maltevert est batmlleur, méme dans les vemes d’une
fomme. . . v .
Iv\"-' ,zu"' BRI B 5 :‘ ::' :

fote e £y e Aty e ton 0

Qual ne fut pas I'étonnement db Jean lo ]endernhm, en trou-

vant sur sa table, 2% moment do 50 lever, a lettre suxvante

Monstem*,‘ . N_—

Bxentbt bout e porte 3 le crou'e, surtout 8- les sentnnents

que vous semblez : ‘éprouver pour:la nitce de votre hate sonb
sincbres, vous éprouverez le désir d'étre riche. . - - .- - .

Mais, entre Je désir de posséder et, la. possessmn, :l'y a un
a‘bxme, vous né l'ignorez pas.

Cependant votre position n’est pas désespérée Sx wvous vou-
lez retrouver une fortune, venez dans les bois du Vieua: Chéne,
au carrefour du-méme nom.L'homme que vous y rencontrerer
peut vous donrer de précicox rensezgnements sun]’endmxt oﬁ
vatre prétendur pere n chehé le-diamant. -

Ces renscignements, il vous les donnern de grand cosur, ‘mais
ayez confiance en lui, e% ne vous eﬁ'myez el vien dg ses smgu-
lidgres allures,. + - @ T -

 Ta:fortune dont il'est queslxon Sous mettra:- lm‘gementé
meéme de changer vos espérances em réalité: -y .7

Si vous vous faisiez nccompagner au-rendez-vous,fixé & de-
main son‘, & onze heures, \ous 1’y- trouveriez pas calm qui~én
tvrmmaht se dtt o Lo .

[P
. v -
o R PR S Yo ot A

_ _ _ . Vo'ms A!ﬂ«.
kN i N PR D [N b

La surpnse du Jeune homme fup d’zmtant Tus de ue

Yafie part’ sa mmmndande étmb’fo%hmx&e, ﬂggltlre %zi-c
onsmte Pandrillé se chargeait géuéralement du soint do remett.re
N’sy jotine mailre “Tes Jettres qui PouViient! ariver & Soh
ndfesse.” "¢ toute fugon; Jeant résolot d'aller avreudezvous
¢t de ne par]er &qui'gte cesoit de Vavertissenent qii'il venait
dé recevoir. 1 attendit done itnpatiemmient Théure da réndéz-
voag, puis il sortit. -Chemin faisant, il se Hvrait & dé séridtses
réflexions, les paroles-de Pandiillé Pexhértant- & t¥chver to
diamant lui revenaient en tdte, peut-8ire le fidtle intendant -

ALY
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dvait-il trouvd un moyen pour faire savoir & son Jjeune maitre
le secret tout en ne trmxsxgennt pas aveo sa consoience, i

—La comtesse nv’aime, se disait-il, j'on suis sfic maintenant ;
et moi qui désespérais du bonhour. ot do l'avenir} jo powrrai
don¢ Otre heurcux, comme tant d’autres, cb. me oréer. une
famille pour m’aimer. T

Uune fois lancd sur co théme, Jean devmb former dmnom-
brables projets. 1l connaissait le chemin qu'il avait & parcou-

rir, au point de se rendre ot il allait, la nuit, les yeux-fenmés‘

11 warchait done, sans prendre la moindre précaution, d'un
pas rapide, en homme pressé d'arriver & un rendez-vous qu’il
sait important.

Il w'était plus qu'd quelques pas du carrefour du Vieux
Chéne, Le chemin qu’il suivait était un sentier étroit, resgerrd
entre de jeunes taillis trés touffus. La voilte nnpéndtrable que
formait le feuillage ne permettait pas au rodeur de nuit d’aper-
cevoir le plus petlt coin du ciel, Tout était plongé dans une
obscurité profonde,

Tout & coup, Jean, qui ne s'attendait & rien, se sentit frappé
d'un coup de couteau en plein~ poitrine.

L'attaque avait été si prompte, si imprévue, qu'il n'avait
méme pas eu. le temps d’apercevoir la main qui venait de le
frapper.

La blessure était peu grave, mais sous la violence du coup
Jean chancela d’abord, puis, au mowent o il faisait un mou-
vement pour se mettre en garde, il so sentit frappé d'un
second coup de couteau qui Iatteignit duns la méme région
que le premier. .

Cette fois il ﬁmt par tomber,

Cette seconde blessure n’était pas plus dnugereuse encore
que la premiére,

Alors un homme se précipita sur lui avec l'intention bien
dvidente de Pachever, Cet homme était toujours armé du cou-
teau qui avait déjad rempli un si sanglant office.

Malgré le peu de gravité de ses blessures, Jean avait perdu
connaissance presque immédiatganent. Il ne put reconnaitre
son assassin, celui-ci ayant la figure couverte d'un masque ; il
ne put reconnaitre non plus lu voix qui Jui disait:

—Tu comptais sur ce diamant et sur la fortune de ton pré-
tendu pére maid il faudrait pour cela que jo consentisse & te
In laisser ; & moi au contraire la belle comtesse et les millions.
Puis Yassassin croyant sa victime morte, la fouilla afin de lui
reprendre la lettre anonyme qui aurait pu.le compromettre et

s'éloigna d’un pas préeipité.

Cependant In blessure de peau était heursusement fort
légre, son assassin Pavait cru mort, il n’était quévanoni, le
couteau avait glissé entre les cOtes et n'avait fait en quelque
sorte que les eflleurer, la fraicheur de la nuit I'aida & reprendre
connaissance. Il se releva aussit0t et reprit le chemin du petit
pavillon, Qu'on juge de I'étonnement de Pandrille en voyant
rentrer-son jeune maftre au milieu de la nuit et couvert de
sang, car bien que fort légére, la blessu ‘e n’en aveit pas moins
laissé échapper sur ses vétements,

—Juste ciel | mon cher maitre, que vous est-il arrivé?

Jaan le mit aussitdt au courant de laventure, pendant que
Pandrille lui prodiguait les soins que réclamait son état. Tous
deux tomberent d'accord que les Maltevert ne devaient-pas
&tre étrangers i cette tentative d’assassinat, mais matheureuse-
ment quand il s'agit de reconnaitre 'écriture de la lettre ano-
nywe, Jean se rappelu. que le meurtrier, prenant ses précau-
tions, I lui avait enlevée. Il n’était qu'a demiévanoui et avait
fort bien senti une main étrangire se glisser dans sa poche,
mais il n’avait pu empécher. Comme ses blessures, d’aillenrs,
n'offraient absolument rien de sérieux, Jean, exigea de Pan.
drille le plus profond silence sur cette affaire. A.quoi bon en
effet entamer une enqudte quelconque, los preuves faisant
absolument défaut, ne devait-il pas d’ailleurs ge battre avec
un de ses ennermis présumés, le ciel se 2hargerait alors de Jui
faire justice. Il.fut donc arrété que p.sonne, pas mémela
comtesse ne saurait ce qui g'était- passé . )

v

M..le comte Hector de Maltevert, ot son frove R&oul s'¢-
taient-vainement mis au lit en revenant du souterrain.. Leur
ngztu.txon était telle qu'ils ne purent domnr, at le jaur les sur-
prit lgs yeux ouverts et révant tout uve)llés au.diamant ot aux
moyens de quitter furnvomenb le manoir de Montmorin en

.enlevant & la fois lo précieux joyau et la comtesso..

Au point du jour, Hector fut sur pied -

~——Frére, dit-il & Raoul, pour desceller, lo coﬂ‘ret ;l gst be
soiu d'outils que nous ne trouverons que dars:une ville.. Pour
partir la nuit prochaine, il nous faut des chevaux de. poste et
une berline de voyage., Je vais & .Avallon.et ne reviendrai
qu'd la nuit. Toi, reste ici, ne quitte pas le, chatean et veille
sur notre double trésor.

—Sois tmnqullle, répondit Raoul, si le regard dun de nos
cousing s'arrbtait sur le bahut de chane’ qui cache V'entrée du
souterrain, d'une fagon assez sxgmﬁcatwe pour me prou\ er
qu'il a notre secret, dussé;je le tuer.. . .

Raoul eut un fier sourire, qui prou\ ait quel pnx xl atta.
chait & ce diamant qu'elle avait, désird, ,

Le comte descendit aux écuries, en hablt de cha.sse, et sella
un cheval lui-m@me, car les valets étaient paresseux & Mont-
morin depuis que M. le commandeur était. mort.; Le soleil les
trouvait presque tous au lit, preuve évidente du peu d’empres-
sement qu'ils mettaient & servir MM, les cohdritiers. - -

.Lie chaval sell§, le comte glissa ses pistolets dans. les fontes
et conduisit le cheval hors de P’écurie.. .

La il se trouva face & face.avec Pandrille.

Pandrille splua jusqu’s terre, ce qu'il oubliait assez souvent, !
et prononga un respectueux: ., T

—Bonjour, monsieur le comte. ' i

—Maftre Pandrille, dit Hector, tenezmoi. dpnc~ l’étmer, :
puisque vous 8tes13. - . we

Ce sera un grand honneur pour moi, monsxenr le comte, ré
pondit l'intendant qui s'était glissé sur-ses, pas depuis qu'il
I'avait entendu sortir de son appartement,;et s'était juré de
ne le perdre de vue que lorsqu'il aurait quitté le chateau, tant
il redoutait une rencontre entre lui et Jean., ... . ., .

Le comte sauta en selle. e 4

—Monsieur lo comte aura une belle Journée de chasqe aue
jourd’hui, dit Pandrille de son air bonhomme. Le temps. est .
superbe. T TRV '

—Tant mieux, répondit Hector, car je doxs courit un dix-
cors avec nos voising MM de C... Merci, Pandrille......

Hector éperonna. son cheval et-partit au galop.,

—Toi, dit alors Pandrille en souriant et le regardant Sélox
gner, tu vas courir ton dix-cors jusqu’a Avallon, Ilte faut
une pince et une lime pour extraire le coﬁ‘retu Bon voyagc,
monseigneur! .

Et Pandrille pu'ouetta lesbemeut sur ses t-alons, -

Ce fut alors qu'il rejoignit Jean et la comtesse & Poxtrémitd
du parc ol nous Iavons vu obtenant du bouillant"jeune
bomme qu'il attendrait au lendemain ponr. demmlder‘mlson
au comte Hector de Maltevert. .
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La journée s’écou]a. pour les botes de Montmqrm uns évé-
nument extraordinaire. |, , ;

La comtesse et Jean, qm avaient enﬁn écba.ngé dq doux
avenx, demeurérent une, partxe de ]ar macmée au chevat du
commandant. 151

M. de Verteuil entTait en.. convslescenoe, et Pa.ndnlle qui, |
on g'en souvient, avait ét6 son unique . chn-urglen. lm avait
prédit quiil pourrmt guitter, le lit avant huib jours, %< .-

Le commandant avait regu Jes contidencog.de madsme. Du- |




LE \VESTAMENT DU: COMNMANDEUR.

raud, il savait que lo ciour de Ia_“omtesse avait erifin parlé, ot
comme il lui avait voud une affoction fratornolle, il étendait
ddsormas - cotte dffection jusqu’a Jean, quxl regnrdmb déJb.
comme son frére. ... . 4 o

Pout-8tro méme honnéto Pandrille lun mmt il fnxt une
demi-cohfidence sur lotat civil du pretendu fils naturel- du
commandeur, . . - a0

Xes doux amants vmmt los. heures g'écouler avec une ropi-
dité qu'on. croirait volontiers particulidre aux’ heures de bon-
heur sans nuage ;—mais, vers:1é soir, quand le soleil sxnclxnu.
derritre les collines de Ihorizon, alors un pli se forma sur le
front d'ivoire de la comitesds, et l'oublieuse jeune femme' tros-
snillit .en - songenut.-que le Jundemain peut-ttre, & la méme
houre, colui qu'elle aimait, ‘et & la vid-duquel sa.» vie,. elle le
sentait bion; dtait désormais lide, tomberait sous le "er meur-
trier du-comte Hector,

A de certaines heures, l’exaltatlon fait oublxer aux Aemmes

PRI PR R

ln faiblesse do leur sexc et leur donne cette mile énergie de{

Phomme qui fait braver la niort-; mais;:ces heures sont de
courte durée et presque toujours suivies pat un révexl plein
d’hésitations, d’anxiétés et d'alarmes; - S S

Alors_ elles. tremblent pour. I'homme. aimé, ulors elles
s'accusent en plourant d’dtre In cause de ce péril de mort
quil va courir, et madame Durand se pntn),frmsonner, et,
éperdue, elle alla se jeter dans les biras du vieux Pandrille en
disanbo -« 17 0w - i : -

——’Mon Dieu.! 0’ v aumxb—xl donc pns‘moyen d’évxter,ce com-:
bat P !
—Madame; répondit le r\'xexllard d’une YOixX. émue, mais
arave eb-ferme, feu., . lo:commandeur, mown noblé maitre,
$il sortait de sa tombe, irait droit a-son.fils et lui dirait ¢

“ Quond on est de-.race militaire, mon.enfant, quand on
descend d’une héroique et longue ligne de preux, dont bien:
peu sont marts’ daws leur lit,.on doit avoir:toujours: une main

[ g

sur son ceeur pour’ l’empéchei- de bettre tropivite; Vautre sur |-

Ia garde de son €épde pour la tirer hors du fourreau & la pre-
midre -insulte, 14 téte haute et droite pour regnrder en face
Yennemi.”
Ces mobles patola du servxteur touchéreut la comtesse Jus-
quaux Jarmes, " g e
—=Vbus avez raison; dxt-elle; Jean est un. Mnlt&vert, et les
Maltevert ne reculent pas.

C,

—Madame, ajouta Pandrille gagné peu 1‘1 peu parlémotxon, :

avant queile ‘malheureux!pays ol nbus sonimes ofit nié Dieu
au profitide TEtre: supréme,’ quand la France était la terre.
chevaleresque et chrétienne, les.fommes. sngenoulllment a
Pheure o Jeurs’ - époux: marchaient au.combat. .

—Oh't je prierai ! s'écria- b—elle, je prierai, mon ami... je
prierai toute, la nuit, et Dieu w’exaiicera.

Et-la comtesse se mit & genoux su pied du'lit du commaz-.
dant;. et:le soldat-blessd, sé. sonlevant & demi, joignit les mains:
comme elle, eti Pahdtil[e courba sa téte blanche vers le sol.-

Etdé dut Btre uné naoble et sainte pridre aux yeux de. Dieu
que cette- pritre .murmurée & la fois par le soldat couchd suv
son lit ensanglantd, par la femme au front pur comme celui
des angés, b par } Yhumble. serviteur anobli par I'épée, qui in-
voquait, tbte blanchte, de dieu des batailles pour cette jeune:
téte que son' vieux maitre lm avait confiée & son ht d’ugome.

Jean n’y était pas..: . R !

Pandrille . se releva souna.nb et calme,convue -8i la pnére.
leit- rendu! fort: et-confiant, 6t quittaila ‘chwmbre de M. de
Vertauil; . pour aller vejoindre- le jeune:homme qu’il trouva
mélancohqua*et '}e:. bonheur .dans. les yeux~ sous les.yrands:
arbres du-parcs o< < 7. enon IR O X

Il était alors huit heures du soir et la cloche du manou'
appelait: au souper MM. lés coliéritiers;.: * >. .. .

En d’autres tempa, fidéle’A son ‘devoir d’mtendant, mo.itre
Pandrille, tont-vétu-de noir, 'se:fut trouvs, selon son habxtude,
surle seuil de la porte ouverted deux ventaux pour recevoir les.
hotes de son maitre défunt; mais, ce jourla,: Pandrille: avait
bien- a.utrenhoae -4 faire, llzvemu,t de prendre le. brag «de ‘Jean
et lui disait ;.

.

LN s

-

|

—Mon jeune maftre, il est un proverbs vieux comme le
monde et dont In sagesse est infinie.

—Quel est ce proverbe § demanda Jean étonnd du ton sen-
tencisux de majtre Pandrille.

~—Lo. voicitt Aide-toi, le.ciel taidera.

+—Ja le cbnnmssms mais que veux-tu dire ?

—Que j'ai prié lo cxe] pour 'vous d’a.'bord

«Plaftil 2.,

~=Dame ! fit nnwoment l’mt,ondant, jimagine qu' 'aussitOt
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que la chose sera possible, et je crois qu'elle va le devenir, |

'vous- mesurerez la longudur de votre épée & la longueur do
colle de messire do Maltevert votre honoré cousin.

—Obh! certes! murmura Jean, dont le sn.ng s’échauﬂ'a au
seul nom du-tomte °

—En. affaire d’épée, contmue. Pnndmlo avec uno: iroxde
bophouie, on ne.sait jamais ni qui vit, ni qui meurt. -
+ «Oh l'je’le tuerai;.sois- tmnquxlle

la vie-de ’homme, .qunnd elle est aux bout d’une épée, n'a pas

yet c’est fini | On dit bien que le bon droib- trxomphe toujours ;
mais ceux qui diserit!cela n'en- savent rien. . Un' coup mal
-porté et I'on glisse ; ung parade tardive et 'on est mort: Cela
vest méme pas. uhe questiox de profondeur, car I y o des

—Jo lespire bien. Mais j'ai 'honneur de vous le répéwr,\

plvs de consistance qu’un globule de savon : un souffle'de vent, .

coups d’épée & travers le corps:dont on ne. meurt,pa.s, alors

queé. hujt lignes de fer:sous le sein, dans ce: qu'on : appella

.le.diaphragme vous font, .en trois secondes,’ d’'un homme ‘bien

portant un trépassé, g
—Je sais touf cela, dit Jean avec:.calme; aprdst . ..

.ciel qu'il vous aide; et cotime je suis assez. bon chretien,

aussi, et c'est: pour cela que!je cours. aprés vous: -

—Eh bien, que me veux-tu? - - : - Rt

—Attendez donc. Avant Ia mort de M ls commandour,
vous faisiez des'armes avec moi presque tons les jours, et
Ja.voue que jétais assez. conlent ‘de mon éldve ; mais depms
-trois mois; nous avons-négligé ce. saluta.lre exercxce, et j Je m’ en
repens aujourd’hux :

N . O, e \

J» ~—Bah1.je'p’ai pas onblié tes leqons. e Do
—N’importe | Allons essayer dans yotre chambre, Yous .

,vaus referezla main avec moi:
dirigérent vers-la maisonnette du pare,.© - - S
14, Pandrille -décrocha deux ﬂeurets, en présenta. un &xson
éldve ‘et Jui dxt . :
—Je me suis souvenu tout b. l’heure d’un assez 30\1 coup
que. je tiens d’un.marin_génois, qui.le tenait luiméme d'un

IERCT N

;pour Gue noua recourions -avec lui-3 la baute école.-—-A. bon
chat, bon rat !

Le. iaftfe &t Hon:éldve, ferrailldrent - pendant- pl\xs d’\me
heure, 8o reposant:& intervalles égaux; et; pendant ces-mo:.
ments de repos, Pandrille faisait succéder la théotid & la “pra-
tique et; instruisait.le joune homwe.sur Pattitude prudente
qu'J.l faut-avoir sur.le terrain, sur. lé besoin esgentiel de o
Jamaxs quitiar Yéeil de son adversaive; do.ne Jama.\s lui endre- -
‘la main, et:de. conserver sans :reliche, ce sentiment, de. L'épée; .;

| qui fait, jpour-ainsi dxre, jpasser tout entxére dAns le: fer l’intel-

ligence du tireur. B
‘Au bout d’une heure, Jean connnxssmt b.fond,la. fameuse
botte secréte du marin génois, et le. dlgne mténdsmtr dikait
aveo le’plus grand:sang-froid-du mon@a: 1o~ . s 7
" —A:présent,je ne donnerais pas dix" Scus de la: pea.u de M
le comte Hector de Maltevert. (Yest une pean flambée!:. -
Et-Pandrille fit coucher Jesn, qui 1o tarda pointa s endor-

TSI

e manoir o) biem; des événements s'étaiont accomplis-en son
-absence. sawow

e e e , .
TR [OOSR N R T T LT B
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r  —J’%n reviens donc 4 mon proverbe, je .viens de prierle

le ciel ne mo refusers.j pas.un-service, mais ik faut vous' mder -

maftre d'armes florentin. Le comte tire d’une assez jolie fagon. -

AN

Jean’ céda A linvitation du vxeﬁx- soldat et tous deuxse .

33

anir du sommeil des braves et des amoureux, -puis il regagna."
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VII

-~

Tandis que, manquant & ges devoirs d'intendant, Pandrille
se faisait maitro d'armes, ln grande table de MM. les cohdri-
tiers s’était garnie de nes h6tas habituels,

Raoul de Maltevert présidait, comme lo plus proche. pm'ent
du défunt, et en l'absence de son frére ainé, car le comto
Hector n'avait point paru encore.

f.e jouno vicomte mangeait du bout des dents ot ne quittait
point du regard le grand bahut de chéne qui dissimulait 'en-
trée du soutetrain:

Mais aucun des convives n'avait jusque-ld porté les youx do
ve cOté, et, dans la journée, Rioul avait traversé vingt fois le
vaste couloir dans lequel donnait lo salle & manger sans y
apercovoir aucun d’eux, car In porte en demeurait habituelle-
ment ouverte.

—Messieurs, dit tout & coup l'niné des Franquépde, savez-
vous que 'heure approcha ¢

—OQui, I'heure approche, répéta M. de Franquépde cadet qui
s'était fait, durant toute sa vie, ’écho fidele de son frére.

—Quelle heure ? demands te marquis.

—-Mais, jarnidieu ] messieurs mes cousins, Pheure solennelle,
I'heare de I'ouverture du testament.

A ce mot, tout le monde tressaillit, et M. Bontemps de
Smnt-Ohrxstol s'oarréta immobile, Veeil fixe et la fourchette en
Pair.

-—OUI, messxeurs, continun 'ainé des Franquépée, c’est dnns
trois jours le grand jour.

—~-Corbleu ! messieurs, répliqun le marquis, c'est réellement
déplore u:e qu’aucun de nous n’ait trouvé Je diamant.

—H:las | soupira chacun des cohéritiérs sur une gamme
différento mais également lamentable.

Raoul tressaillit et fut tout entier & la conversation.

~J'y ai perdu mon latin, murmura M. le chevalier Arthur
do la Barillére qui se piquait d’érudition.

—Moi aussi, riposta M, de Frangquépée riné, hien qu'il f4t
illettré comme un noble du moyen &ge.

--Hi ! hi! hi moi aussi... répéta I'dcho du comte, M. le
vicomte de Franquépée:

-—-Mox, messieurs, déclara le marquis, javoue que je n’y m
jamais eru.

~— Allons donc ! Pundrille nous a pourtant assuré...

~—Bah | qui vous dit que Pandrille n’était pas d’accord
avec son mafitre pour mystifier d’honnétes parents comme
nous 1

Cette supposition du marquis donna & penser & tous les
convives,

—~—Un diamant de trois millions, soupira M. Arthur de la
Barillere. -

~Mn foi, messisurs mes cousins, reprit BI. de Nosrhéac,
voulez-vous connaitrs mon sentiment tout entner 3 ’

—Parlez | g'écria-t-on.

—Eh bien ! si réellement le diamant existe, notre parent
feu le commandeur P’a si bien caché ‘que personne ne le trou-
vera. Lé diamant, voyez- vous, n'était autre chose qu’yn bon
leurre pour nous attirver tous ici et se mogquer ae nous.

—Mais enfin, observa M. de Franquépés ainé, le testament
en fora mention, j'imagiune.

—(Cest proba.ble.

~Dlais & qui sera-t-il alors ¢ e

—A celui qui héritera du chéiteaun peubétre o~ -

Comime chacun’ 9spém1t hériter du chiteau, personpé ne
sourcilla.

—Clependant, obJecta Raou}, si par hasard le testament n'en
faisait pas mention,

~-Cela n'empécherait point le nouvean propriétaire - den
étre le possesseur. |

—Ouy, répliqua M le chevalicr Arthur de la Banllere qux
se plaisait & faire des calembours ; mais comme il ne le trou-

verait pas, ce serait une nue-propriété.

|

Cu pitoyable j Jeu de mots fit nre ‘aux larmes MM los cohd-
ritiers.

«—Eh bien | mossmurs, continua lo. marquis d’une voix la-
mentable, pormottez-mox do vous fmre pmrt d'une do mes
craintes... :

Les oohéritiers rognrdbrenb lé mnrquis avet mqmdtude.

—Fou le commandeur, notre honorable parent, s'était asses
mal condyit dumnb In révolution. Il n'avait point émigrd,

et,vous savez qu'au lisu de se marier et d'épouser une fille do
noblo, ce qui eit 6td fort mal déja, puisqu'il n.vmt prononcé
des voux, il o foit pis encore.. ,

—Oh I oui.. .8'doridrent 4 In fois lo chevalier Artf\ur &t les
Franquépée ; car\tous ler cohdritiers comprenaiont qu'il allait
Stre question de Jean ot de sa sceur] e, par pudeur, ces mess
sieurs'voulaient dispenser le marqais d'aller plus loin. .

—Ah | fi | messiours, dit Raoul, il est impossible que mon
oncle, un Maltevert... Cette supposxtlon sermh ‘une mjuro
pour nous tous, ;"

—8oit, dit le marquis ; mais la comtesso ‘l :

—Plait-il 1 fit dédmgneusemonb vafné des anql\cpéo Les
fiefs tomnbent-ils donc en quenouille » ¥ontmorin zst un fief,

—Pardon, observa lo.terrible et loguq 9 mnrqms, dopuls ln.
révolution, il'n’y a plus de fiefs.’

La réponse était foudroyante at les cohéntxers 30 regar-‘
daient avec stupeur.

~Toujours est-il, continua I’omteur, que M de Montmorm
aimait fort sa mbce. et jo np serais hu\\ement dtonné qu e\le
(it le gros lot dans la succession.

Une consternation générale s'empara des convives. qui, un
moment, demeurdren.t atterrés ; puis ce fut un concert, une
explosion d'injures et de menaces, "

~—Une femme iqui s'est m&alhée ! s’écna l ainé des an-
quépée. NI

—Et qui nons donne ici méme le spectncle de son .incon.
dvite ! exclama M. lo chevalier de la Brm]lere, qun teumc
ehcorv plus aux mnceurs qu'a la-politique.: - - :

Bontemps .de Saint-Chriatol clignn -de lmxl & cos mots,
d’une fagon approhative,

—Eh bien oui, messiaurs, reprit loe marquis d’un ton hypu-
critement indulgent, cela n'empéchera point, j’en ai:la: convie~
tion, madame-la ¢omtesse Durand, veuve d'un soldat de Bous-
parte, dh(nter du castel de Montmorm j et vous. n’y gour-
rez rien,

—Mais, ’écrm. M. Arthur chevnher de la Bamllére, qui
était un profond légiste, on peut faire casser un testament lt -

—Non, quand il est en régle. SN

—Ah ! par exemple | -murmura le comte de anquépév
rouge d'indignation. o 3

—Oui, messieurs, poursuivit le mo.rqms bou;ours calme e('.
railleur, autrefois ln famille sut demandé au roi une lettrede
cachat et elle efit fait enfermer aux Madelonnettes une femme
qui souléve pertout le scandale. Mais aujourd’hiit.., © X

~—Aujourd’huiy dit une voix sur le souil de la salle, 3 défaut
du roi eb des lettres de cache, il ya l’urréb supréme et mysté\
rieux d'une famillet -+~ - oo

Les convives.ge retourntrent stupéfalts et nperqu renc debout,
calme et-froid comme un juge qui prononce une condamnation

1.selon.sa consvience, M. le- comte: Hector de. Maltevert .qui-

venait d'entrer. Le comte ferma les deux bnttants dela porte
et s'avanga .vers les cohdritiers: <. . . A dn s
. ~—Messieurs, dit-il,»$i. an ou plusicurs de nousse chni'gement
‘de l'axécution de-la sentence, conda.mnermz-vous ‘b -une! réc\u~ :
sion ;perpétuells cette femme qui deshonorenotre nom))
~Oui, oui, dirent & la foxs le mnrqms, Ies I‘ranquépée et le’ .
chevalier Avthur: - RN " ;
Bontemps de Smnb—Chrxstol cligna-de l’(ml co, qm étaxh ‘un-
assentiment muet, Il n'y.eut quo M. Oharles-Anuchursxs de
la Bavilldrd qm se tut, on sa! qunhté de-secret. adorateur: de I&"
‘comtesse. - '
Peut-on condamner ceux qu ‘on .aimo ¥ R
—~—Prenéz-garde,-messieurs, -reprit le comto cun Secmt qu
TR KON SO
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Je Fe puis révéler et dont le hasard seul m’a rendu possesseur,
g
Whiverc
Mverselle du commandeur ; prenez garde de la condamner
Ur ce fait et non pour ses fautes.

8 comte mentait en parlant ainsi ; mais il savait bien

N parlant aiusi, 11 détchait de la comtesse son dernier

: )Ptls‘an et son derunier défenseur, si elle avait di en trouver
Panm les cohéritiers.
@ e\Non, non ! s'écria la majorité, nous ne la condamnons
- 7€ pour ses fautes.
: fEh bien, en ce cas, acheva Hector d’une voix solennelle,
: :grtes.m‘oir pris votre uvis.z‘z. vous tous, messieurs, constitués
Sl tbunal de famille ; moi, le chef de la branche ainée de
déme race, je condimne madame la comtesse Durand, quia
Gmff{nté, a étre traunsportée violemment en Allemagne et
- trmée dans un couvent, et je me charge de lexécution.
20 murmure d’enthousiasme se fit dans la salle.
‘ u"‘* présent, messieurs, dit Hector, rentrez tous chez vous
.o Bagnez vos lits.  Si cette nuit un bruit quelconque frappait
‘Oreilles, cris ou menaces, coups de pistolet méme, supposez
"8 Yous révez.
A appuya sur ces derniers mots d’'un ton impérieux et, d'un
S%8te, ] leva la séance.
.Chacun des cohéritiers défila devant lui faisant in petlo
Tses réflexions.
~ Moi, pensa M. de Nosrhéac, je ne veux pas me méler de
* La comtesse m’a dédaigné, tant pis pour elle ! Je vais

Ppris que la comtesse Durand est la légataire presque

SN comme un loir.
; /Ba‘;i‘lMdi, murmura & part lui M. le chevalier Arthur de la
B ylére, je trouve la condamnation plus que juste, et jai {

rea ¥Mne en mon Amé et conseience ; mais je suis de robe et
d’épée, et les moyens d'exécution ne me regardent pas.

- Ontemps de Saint-Christol pensait en s'en allant : |
. "‘ll'::I-l me semble que le souper a été plus court aujourd’hui |
D de coutume. On dirait que j'ai encore faim, .. i
Ry ector arréta le comte de Franquépde qui sortait le der- E

t\‘Cousin, lui dit-il, vous avez été garde du corps !

“~Uui, certes.

~~On peut compter sur vous 1

Certainement.

~Trés bien ; peut-étre auraije besoin de vous cette nuit |

,“ijua faut-il faire ? je suis prét.

' Porte © vous placerai en sentinelle, avec deux pistolets, & une
4 merveille.. . cela me va.

. @ votre frére 4 une autre.

: %Le‘h me va, répondit en cheeur le cadet du comte, en écho

i Uil était.
?‘1, ais en attendant, acheva M. de Maltevert, allez dormir.
c"s éveillerai. Seulement, couchez vous tout vétus.

’

VIII

i_‘”ct‘)l‘ et son frére demeurerent seuls.
- w,h."len 1 fit Raoul avec vivacité.
they ai tout préparé, dit le comte. J'ai trouvé & Avallon,
Mg, un serrurier, un trousseau de fausses clefs, une lime -et
'\*‘é’lnce. J'ni achetd une voiture et deux excellents che-
:‘:Bravo ! dit Raoul. g
A”l’“}l‘:&“ outre , j’ai mis. la main sur un homme précieux, un
iy dl‘d longtemps prisonnier en France, et que la tréve
il g € faive libre. J’ai rencontré cet homme sur la route,
: %ﬁr(ce:nai*;#‘l_ pied et regagnait son pays presque sans res-
ave, 14 J’ai acheté sa fidélité et son deyouement, I est
oA t:etlf, et ne sait pas tn mot ge frongais.
- ey Ninait, il noys attendra avec Ja chaise de poste attelée &

{ pa

Mace’{“ pas du chiteau, de I'autre coté du parc, dans la
qui traverse le bois.

Ensuite, j'ai acheté tout & I'heure les services d’un valet ;
il a versé, dans le vin qu'on vient de monter & la comtesse, le
contenu de ce flacon qui renfermait un puissant narcotique.

Ce valet, le seul qui couche au chiteau avec Pandrille, sera
4 nos ordres, ‘ : ’

A nous la comtesse !

—A nous le diamant ! murmura Raoul.

Et les deux fréres remontérent dans leur appartement et
continucrent & tenir conseil. ‘ o

—Frore, dit alors Raoul, avant d’enlever
faut avoir le cofiret. e :

—Saus nul doute. Ce sera en revenant diz ‘sogterrain que
nous pénétrerons chez elle. Le valet que j’ai corrompu m’a
livré une double clef de son appartement. K

— Ainsi, tout est prét ?

—Tout.

Les deux fréres visitérent amorce de leurs pistolets, mirent
leur or dans deux ceintures de cuir ; puis ils attendirent aves
Ja plus vive impatience que les différents bruits qui annon-
¢aient le mouvement et la vie duns le chiteau se fussent
éteints un 4 un, ‘

Pour laisser 4 messieurs les cohéritiers la faculté derrer &
leur gré duns le manoir de nuit et de jour, et 8’y livrer &'la
recherche du fameux diamant, Pandrille avait logé les domes-
tiques dans un corps de logis isolé du corps principal, ol il ne
restait que lui et le valet corrompu par Hector. :

Vers minuit, ils entendirent résonner dans l'escalier l¢ pas
lent et pesant de maitre Pandville, B

Liintendant gagna son logis ; les deux fréres I'entendirent '
fermer solidement sa porte ; puis le silence régna dani'le,
manoir. . ) k o

—Voici I'heure, dit Hector, allons !

Ia comtesse, ir

y{¥e

X

Madame la comtesse Durand avait passé la soirée au chevet

du commandant. Vers neuf leures, M. de Verteuil gﬁéig

Vi

ru sassoupir, et alors elle était rentrée chez elle. :
Son souper était servi sur un petit guéridon et Pandrille
Pattendait une serviette 4 la main. , ST

Le bon serviteur, au mépris de sa dignité d'intendant, avait .
voulu servir lui-méme la nitce chérie de feu son maitre, depuis
qu'elle ne paraissait plus 4 la salle & manger, et c’était pour
cela que le souper de la comtesse n'avait lieu qu’aprés celui de
MM. les cohéritiers.

Pandrille fit part 4 madame Durand de la confiance qu'il
avait de la sireté de main et de coup d’eil de Jean, etla
jeune femme se reprit & espérer en voyant le bonhomme sou-"
riant et presque gai. o S

Quand le valet qui montait les plats eut apporté le dessert, -
Vintendant alla verrouiller la porte d’un air mystérieux et
revint 4 la comtesse : , o,

—Madame, dit-il, ce matin je vous ai appris que Pouver-
ture du testament de feu M. le commandeur aurait vraisem- .
blablement lieu demain, parce qu'on était sur les traces da
diamant. ‘ ) o

—C’est juste, dit la comtesse.

—-Mais je ne vous ai pas dit qui
Pa trouvé.

—Qui done 7 demanda-t-elle.
—MM. de Maltevert. .
—Ahl ! murmura la comtesse avec indifférence, tant pis !

—(est-a-dire, reprit Pandrille, que ces messieurs ont trouvé
la place ot il était enfoui et le cotiret qui le renfermait.

—Et ils Uont pris t...

—Pardon, ce nest pas eux.

—Comment {...

—('est moi, acheva Pandrille,

—Vous

Eh bien ? S,
le trouverait, ou plﬁwt qui
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—Moi-méme, ,

—DMais vous n’étes pas héritiar ?

—Bon ! mais vous é&tes hérititre, vous, madame.

—Eh bien ?

~—Eh bien, jo I'ai pris pour vous.

—Mais si ces messieurs l'ont trouvd les premiers, ¢ est un
Yol, mon pauvre Pandrille.

__Bah | dit-il en souriant, vous allez bien voir que non‘ .

Et 16 bonhomme sarma du volumineux manuscrit, ot feu
M. le commandeur exprimait ses volontés formelles, et il lut
4 madame Durand le fameux erticle troisiéme.

Lo manuscrit ne quittait jamais Pandrille, et changeait
simplement de poche quand lintendant changeait de pour
point.

~—C’est mon bréviaire, dit-1l & la comtesse.

Puis il fouilla dans ses poclies et retira sa bourse de cuir ;
ensuite, il ouvrit la bourse et laissa tomber le diamant sur
une assiette ; — aprés quoi il présenta Passiette & la comtesse
en lui disant :

—Voil3, madame, un fruit qui a bien son mérite.

Malgré toutes les descriptions qui lui avaient été faites du

récieux joyau, la cowtesse demeura éblouie.  Jamals fumxm.,
T {

au milien du réve le plus oriental, n'avait vu ni révé un dia
mant aussi gros...

—Dieu ! murmura-t-elle, serais-jo donc ici dans le¢ palais
d'une fée 1

—A la condidon d'étre la fée vous-mime, répondit maitre
Puandrille Bourdin qui, au besvin, possédeit de telles manieres
et savait tourner un complunent,

Alors, le digne serviteur raconta & In comtesse les épisodes

de la nuit pn.ucdente, la joie et Tauxicté des dcu.\ fréres cu |

découvrunt le coffret, leur depit de n'avoir pu ni Couvric ui le
briser, et il ajouta :

—8i je n'étais aussi las, je me passernis la fantaisie de les
troubler, cette nuit eucure, dans leur opérativn.  Ce quiil
aura de superbe, du reate, c'est quiils ne s'apercevront qu'ils
ont 6té joué quau dernier moment et quand le coffret sera |
brisé.

Maitre Pandrille prit alors LOD"(‘. de la comtesse qu'il laissa
toujours triste, malis cependan. plus rassurde sur les suites de
co combat qui, elle le comprenait, desenait maintenant inévi
table.

Madame Durand demeura quelques moments encore au coins
de_son feu de printemps, car les soirées étaient fraiches i
Montmorin.

—Clest smoullcr, murmun—trelle, 1m la téte lourde,
lourde... comme si javais bu... et & peine aije trempé mes
lavres dans un verre de via de Bordeaux.

Et en effet, le narcotique mélé, par les soins d'Hector, au
vin quon lui avait servi, commengait & agir, et lorsqu'elle
toulut se lever pour aller sagenouiller au ple(l de son lit et
prier pour Jean, ses jumbes refustrent de la porter, ell
retomba sur son sidge, sa téte s'inclina sur sa poitrine, ses
yeux se fermérent...

Madame la comtesso Durand n’avait pas méme verrouillé

porte, — et le famcux diamant était dans une _assiette, sur
le guéndon. & la discrétion du premier Jaquais qui entrerait..

Car la comtesse dormait déja de ce sonuneil léthargique et
profond quo procure Fopium, et le chiteau de Montmorin s
ft écroulé touc entier sans qu'elle s'éveillit.

A minuk, Pandrille monta se coucher fort tranquillement.

X

—Allons ! avait dit Hector & son frére, voici I'heure.

Les deux fréres so manirent du trousseau de fausses clefs
apportées d’Avaton, de Ia lime et de la pince destinées & des-
celler le coffret, ct, armés de leurs pistolets, ils descendirent &
la salle & manger, ot ils firent jouer les arcanes mystérievses

da bahut.

Lo ceur do Raoul battait d’émotion en descendant les
marches du souterrain, Et lorsqu'ils furent parvenus & len-
droit ob, la veille, ils avaient recouvert le coffvet, ils ¢ oxami-
nérent attentivement le sol, y cherchunt lempremte de leurs
pas ct sassumnt que nul n’était venu aprés cux. .

—Tu le vois, dit Hector, tes craintes taient chimériques et
le diamant est bien A nous.

Et sni(mmt de la biche, il fouilla le sol aussitdt ot et
bient6t mis A découvert le coffret ot ln pierre o il était scelld.

Cette bosogue accomplic, les deux jeunes gens examindrent
alors, avec une profoonde a‘tention, et In boite de feret la
fagon dont eclle était fixée dans la pierre.. Ils reconnurent
alors que le coffrét pouvait étre ouvert, si on en avait toute-
fois la clef, sans qu'il fitt nécessaire de Yarracher & son alvéole,
et sur-lo-chnmp ils tinrent conseil.

—Mon cher, dit Hector, jo m’y connms pa.rfmtement les
serrures de co” genre ne so forcent point. Si aucune des clefs
que nous avons apportées n'entra et ne tourne daus la serrure,
il faut desceller lés crampons de fer ou les limer; ce qui sera

| plus vite fait. Nous emporterons le coffret et le briserons
, Plus & notre aise.

Lo trousseau de clefs fut délié, elles furent essaydes toutes,

malis ancune ne pénétra dans ln mystérieuse sorrure,
—A Peuvre donc ! dit Raoul, limons les crompons.’

En ce moment, ils crurent entendre un léger bruit, et tous
tressaillirent.

—Morblen ! murmura le vicomte, nous sommcs fous, Dleu
me damne ! ou bien, en effet quelqu’un a notre secret, et,
cetto fois, j'en aurai la certitude. Je vais parcourir le sou-
terrain en tous sens.

Raoul arma ses pistolets et, tandis que son frére, accroupi
sur ln pierre, e tm‘ut Tua des crampons, il se_ dirigea vers
Porifice du souterrain qui donnait suy la riv idre.

Cependant, MM. de Maltevert n'asvaient point été le Joﬂet
d'une illusion ct ils avaient bicn réellement entenda du bruit ,
 seulement ce bruit venait du c6td de In salle & mnnger, ot To
! {icomte lui toutnait le dos en se dirigeant vers la rividre.

Or, voici quelle en était la cause :

N Il ¥ & un personnage de uotre histoire que nous a\ous fort

| B €gligd et qui_n'était puint dépouriu de tout mérite cepen-
dant . c'était AL. Bontemps de Saint Christol.

I M. Bontemps parlait peu, mangeait et buvait bea.ucoup,
souriait sans cesse, et les autres cohéntxers avaicnt fini par le
considérer comme un de ces dtres mswmﬁants qui ne comptent

jamais dans aucun nombre.

C’étaic un tort. M. Bontemps était taillé en Heruule sl
avait de larges épaules qui eussent étayé solidement le manoir
de Montmorin sil et craqué sur ses vieilles assises; son.
béat sourire dissimulait une volonté tensce, et st Bontemps
avait eu des passions, il esthors de douts qa'il 'ttt employs
ses robustes facultés & les servir.

Or, M. Bontemps, qui était fort naif, avait . prété une oreille
attentive A la 1égende de la comtesse, et il s'imagina en quit-
tant la table qu’il avait picoré au lien de souper gaillardement,
et quo son verre était demeurd demi-plein. Cette pensdée tour-
-menta si fort le sire de Saint-Chtistol, qu’il s tourna et se
retourna dauns son lit pendam’. deux heures et:ne put parvemr
4 fermer l'eil.

Enfin 1l lvi vint une idde ; catte idée étalc presquu uneins-
piration, et, pour un homme qui n'exergait jamais ses facultds
inbellectuelles, c'était merveille ! M. Bontemps ss souvint
qu’on avait laissé & peu prés intacte une dindo trufide,-et iui,
qui no parlait jamais en public, ne dedxugnn. point de" adrmser
le monologue suivaut :

—Pulsquo nous sommes ici pour pa.rtagur Lhéntage et chex%
cher le diamant, il est évident quo nous devons &tre hébergés
aux frais de la succession et que nous avons le droit de boire
3 notro soif et de manger 3 notre faim. - RI

Ce raisonnement était plein de tact et de justesse. .

—Or, poursuiv ltrll, j’al encore faim ot In soif me btﬁ!e. 11
faut absolument apaiser I'une et I'autre.. Lt

v
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Lo

Et M. Bontemps s’habilla ot descondit bravement & 1a. salle | Alons Bontemps no fut plus un homme ; H xi devint le sor-

& manger, armé d'un flambeavu. pentqui rampe dans I'ombre jusqu’d sa prcxe pour 'étreindre
Mais en pénétrant dans la vaste salle, il cut Je frisson... . | et Pétoufier d’un seul embrassement de ses ¢normes replis.
Le bahut od You serrait la. desserte dtait grand ouvert. Cependant, tandis que Raoul oxplorait le souterrain, lo
—Aurait-on mangé la dinde I murmura-t-il en palissant. ) comte Hector entamait avec acharnemont les crampons qui
Et, la sueur au front, il s'approcha. scellaiont lo coffret, ot il en avait déja limé deux sur qiatre.

Quelle ne fut point alors sa satisfaction en reconnaissant ; A mesure que sa besogne nvangut il ‘'se laissait aller & son
que le bahut avait un double fond et que, derritro ce double | réve d'ambition et d’amour tout 3 la fois, et se voyait en ‘méme

fond, il y avaif une porte ouverte ! ! temps possesseur du diamant de la comtesse. Hélas'! fout
"_Oh’! ofi ! ditl, qu'est-ce cela ? - L réve o son réveil, et M. de Maltevert sen apeérgut’ loisque
M. Boritemps était aussi brave quo nwif : il serait descendu | maitre Bontemps, arrivant & pas de loup derritre lui, 10i ppli-
aux enférs sans sourciller ; voyant une porte ouverte et les ) qua simplement les deux mains sur I'épaule en rmut d’un rire
wiarches d’'un escalier, il déposa son flambeau & Yentrée ‘et | formidable : . .
s'aventura dans le souterrain & Pextrémité duquel brillait une| -—Ah't le diamant ! fit-il, bravo ! bravo ! ] '
lumitre. , .+ D'abord, frﬂsonnant, et paic & ia vue de Bontemps ¢ qui lui

o .4{

Joan, murmura-t-ello d'une volx douce, , ST

Il ne songemt point au dirmant, cependunt ; mais il obéis- | parut un géant, le comte Hector se remit promptement deson

sait & une vague curiosité, et la- curiosité rend pmdent émotion, et lui adressant un bn.nvellla.nt smmre s

C'est pour coh .que M. Bontemps laissa son flambeau et | —Ah! c’est vous, mox cousin 1" ditlil.’
narcha sur ! %inte du pied. - Bontemps cligna de Yail! o N
~ Quand il du. .30 bas de Yesealier, il apergut, & soixante ou|  —Vousle voyez,‘ yal trouvé le dmmmxt. "
quatreivingts pas devant Jui, une formehumaine accroupxé sur| —Tant mienx pour vous! dit Bontemps. N
le 50}, et il entendit le bruit d’une lime. : " —Merci, mon cousin. T ‘-

§

3f. Bontemps était un de ces hommes dont’ l’muﬁhgence se| '—Et tant inieuk pour moi. ’ :
développe d’autadt plus & un moment donné quils. l xercent | - —Hein 1_fit 16 comte qui ¢royait avoir mu! entendn. .

plus rarement. - —Je dis tant mieus ‘pour moi; mon consm. o ‘T.
—Le diamant ! murmura-t-il. .Qn trouve le dmmant" —Comment. Peitendez-vous ¢ - oot
Et cet hontig'si doux, si inoffensif; devmttouti\.oup féroce | ~ <-Maisi~, nhturellement. e ‘

et se sentit capable d’un crime. . " " Bontemps de Saint-Christol Stait (1’1:‘11 calme antlgue. ]

' .-J’en veux me part H murmum-wl e , —Je ne comprends pas,. ait le comte. : O .L ”
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‘ —0% t fort simple, pourbo,ut

—Mais encore ?-

—XNous pnrtaoerons.
—Fartager 1 s'écria’ Hector.
“—Qui, fit Bontemps.,

" —Vous étes fou, mon ousin.
. "Bontemps, fatigué de parler, hocha negatwement 1a tote.
"—Vous n’'avez donc pas lu le testament du commandenr ?

Bontemps, cligna de I'eil d’'une fagon affirmative.

' .A1ors, vous devez savoir que le diamant nppartmnb & celui
qur‘]e suve.

—J'e Te trouve comme vous, moi.

—Vous étes dans lerreur, mon cher monsleur le diamant
est 3 mop frére et A moi. 'Y

—E¢t & moi assi, puisque j'en veux ma part.

—On ne partage point un diamaunt.

—Nous le vendrons.

Et Bontemps, appuyant de nouveau ses larges mains sur les
épaules du comte, le fit plier jusqu'a terre.

Hector palit et trembla, tout brave qu'il était.

Bontemps poursuivit, avec un sang-froid digne de Panti-

uité :
1 —Si je voulais, jo vous assommerais "dun coup de pomg, et
ynurais tout.

—Voyons ! dit le comte essnyant de sourire, co.pxtulons !

—Je le veux bien. ~ :

—Que vous faut-il ?

—La moitié. _

—E¢t mon frire ?

—Alors, je me contenterai du tiers.

Bontemps avisa en iméme -temps les plsbolets qu’Hector
uvait placés & terre & la portée de 'sa main et s'en” empara.
Puis, il ‘en fit jouer les batteries-; et regardant Hector, 1l lui
montra la lime et le crampon entame 2 .

—~Continuez, lui dit-il.

Hector comprit quil fallait s'exécuter de bonne grs.ce, et il
se remit & o besogue. Muis il venait de rélléchir .que Raoul
ne pouvait tarder & revenir, et il cspém que son retour modi-
fierait smguhéremenb la situation. -

Raoul.était homme & camper nne. balle dans Ja wte & mz;ibre
Bontemps$. avantque celui-ci eiit eu le ténps de criex gave !

Maltre: Bontemps entendit marcher et out'ia méme pensée
qu'Hector, car” il soufiis soudain le flambean, appuyant en
méme temps le tanou.de son arme sur le front d’'Hector.

Le flambeauzde Yainé des Maltevert dteint; M. Bonbemps' .

de Smnt-Cbnstol et lui se trouverent-dsns Forbre; 1andis que

Raoul, qai portaxf, ie sien i la muin, devintun’ mavmhque point |

mire.
On neit 1nmms soup:;onné tant tle hardiesse at d’mﬂémosm.
chez M. Bdntemps. -

Mais Virnoffensif cohérmer voulpit.sa part du: dmmanﬁ, el.'

les circonstances le wétamorphosaient en homme de génie., .

~—XMon beaun cousin;souffla-t-il & Voreille dHector sl vous
ne voulez aller sur-le-champ dans P'autre inonde, prxez douc
votre frére de décharger ses pistolets en Vair. -

Le comte sentit sur son front I'annean glacé qu'y imprimait
Yarme de Bontemps; et il.deviua que ce dernier était hpmme
a'‘exécuter sa menace.

—Raoul ! cria-t-il d’une voix étranglés par I'émotion, tire
tes pistolets en air... ou je suis mort !

Tout brave quiil était, le vicomte comprit qu'il se passait
quelque chose de terrible, et il obéit.

Mais il continud & approcher et il aperqut alors, dans le
rayon de clarté projeté par son flambeau, maitre Bontemps
qui tenait toujours son pistolet 3 la hauteur du front d’Hector.

—Bonjour, cousin, dit le cobéntxer en souriant,

Raoul tressaillit et regarda d'un air stupéfmt. .

L’xil de Bontemps pét:lla de convoitise et désjgnale coffret.

—1ln’y 8 plus qu'un crampon & scier, ditil. Coatinuez,
cousin, tontinuez,

Et il pousse la comphxsunce ‘jusqu’s rallumer lo flambean

-~ —Cousin 1 fit alors-le comte. -

3

qu'il avait éteint. Puis il so dirigea tranquillement vers Ten-
droit od Ruoul avait laissé tomber ses pxstolets les mmo.sso. bt
les mit dans sa poche.

—Le drole nous a surpris, murmura lo comte.

"—Eh bien ? fit Raoul avec colére.

—11 veut sa part.
—Oh { por exemple !

.—Promettons-la-lui ; nous verrons. .. il faut gagner da
temps. .. Le drélo serait homme & nous tuer sur place, etc et
presque un géant !

"En pronongant ces dermers mots, Hector achevait-de’ des-
celler le coffret. ~- .

Bontemps §'en empam

‘—Que faites-vous 1 s'écrin Raoul. - )

—Vous le voyez bien, répondit Bontemps avec ﬂegme, Je
prends le coffret.

—Vous voulez done nous voler ?

—Non, Jje ne veux que ma part. Seulement, _]e vais essayer
de Pouvrir..

—C’est impossible ! il faut le briser.

—Eh bien, on le Lrisera. '

Et, s'armant’ d’un martenu, le géant frappa 4" tour de bras
sur le couvercle. . Mais le coffret étuit de cet acier merveilleux

.

‘dont Jatrempe, muystérieuse,.connue des armuriers dg Milan,

s'est perdue depuis; et’ Bontemps, mm"x'ér ss force hercu-
léenne, cut beau frapper L o

—Iln'y a qu'un serrurier. qux pourra Pouvrir, dit Hector

—Nous irons voir un serrufier. - L

~ —Rendezle moi dong, alors... - - ;

—Non pas. Nous le aarderons A nous trois..

M. Bontemps de Snmt-Chmstol ét:ut dev enu In prudence
éme. v

—Mamteuant, ditit, nllons-nousen J’m d'hon'xhles tirail-
lements’ d’estomac,. car j'ai une fains terrible Nous ayons
laissé & souper une certaine dinde qui o bien son mérite. ~

Et toujours son coffret sous le bras, M. Bontemps de Saint-
Christol se dirigea vers lescalicr, suivi par les deux fréres
consternés. Tous trois furent bientt.dans la salle 4 manger.
La, le.coffret d’une main, il prit dolautre Fimmiense pint od
gisait la dinde et le-posa”sur la ta

—-Asseyez-vous done,- mesvbeaui cousms, dit-il, et voyez $il
n’y o pas que!ques bouteilles de vin daas le bahui. Quand on
b f£ait une besogne aussi rude, on doit avoir sox'r' en diable !
. Tes deux frires échangirent un. coap Y ml
" —Nous.lo gristrons 1 penstrentiils,. o . -
. Mais Bontemps edt vidé'h 1ui fout sevlle fameux tonncau
de Heidelberg quil w'en clit é1¢'qué pew: emn,eb il wmaungea et
but 5% sourciller pendunt pras d’une-hegre.

—3Ma foi! murmuri. Hector, & Poreiile” de. Puou], le plus
sitnplé est de Pemmener avec nous™ vois xvxwmns en route.
" —0ai, fit Raoul d'un signe. -~ _

saSL Ty T Ve N
R -
- -

Bontemps leva, _lt;,_téte, ek d’un clivnemeut d’) oux il sembla
dire : .
- 22 Aflez t~je vous écoute, -
—Vous-vaus séuvenez de ce quo j'ai dit ce soir &’ nos cou-
sins, a4 souper¥ .+ .. .
"—Oui,-ft 1! ﬁ de Bonbemps.
—Nous allons enlever la comtesse...
—Ah ! ah! ekclama le géant avec son formidable sourire.
—Or, pour enlever la comtesse, il faut quitter Jo chiteau,
e} eependaut nous ne voulons pas vous abandonner le dismant
4 vous tout seul.
—Je ne veux que o part.
—On ne peut pas couper un diamant en_ trois.
—’est juste.  Alors, lnissez Ta comh*,sse\
Hector frissonna.
—Pourquoi, dit3}, ne vxendnaz Vous pas avec nous 3
—Ou cela 1 _
—En Allemagne. ' '
—Pardon, interrompit vivément le siro de Saint-Christol,

i

. -
~,
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qm | décldément’ dovenait Toquaco ; n est-ce point en Allemagne
qw'on boit ¢o fameux vin du Rhin ¢

“~Préoisément.’

L'ail do Bontemps' s'alluma et (,lwnota. dans sa paupiére
ridée.

_—Et, fit-il encore, n’est-ce point en Allomagne qu'on mange

"cés énormes poulardcs farcies 1...

—Tout juste. T8 )
—Et ces gelées mervexlleusés do fruits de toute espéce‘l
—Oui, mon cousin. <

—Est-ce loin, I’ Allemagne ? -

—Trois jours de chaise de poste. "

—Alors, dit Yhéroique Bontemps, jo vous suis.

"Heotor frissonna do j Joxe, comme tout & l’heure 11 avait fns-
sonné d’angoisse.

—Eh bxen, dit-il, venez en ce cas, car la nuit s'avance et il
faut qu’au jour nous nyons fait du chemin. Vous porterez
bien la conitésse jusqu'a la voiture? ajouts-tdl en lorgnant les
épaules et les bras d’Hercule de Bontemps. -

--Cpmme une plume; répondxb modestement ]o co]os:;e H
mais ont &t In voiture ¢

—A: déux cents pas du chatean, dans le bois.

‘—Parfait !

Et Bontemps de Saint-Christol se leva, mit le coffret daus
sa poche, une poche vaste et profonde od il glissait d’ordinaire
quelques bribes du dessert pourtuerle tempsentre les repas,—
puis il dit sxmplement :

—Venez, je suis prét: si la comtcsae crie, je l’étmnnlenu

"—ZElle ne criera pas. .

—=Vous croyez %...

—Elle dort. Ello a pris de lopium dans son vin.

Uhn sourire béat de Bontemps apprit & Hector qu'il ressen-
tait pour lui une vive adiniration.

—Allons {'dit Bontemps.”’

< XI

Les deux " fréres ot M. Bontemps de Saint-Christol quit-
térent la salle & manger et so dirigirent vers l'appartement
occupé par MM. de Fran quépée.

Le cotute s'était couchd tout vétu et son cadet Vavait imité,

Tous deux avaient chargé leurs pistolets et ley avzient soi-
gheusement awnoreés,

I ¥ uviit si longtemyps que les Franquépén ne s'étaient
trouvés & paceille fite, qu’ils ne pureut ferier Vil en atten-
dant P'heure solconellée ol on allait utiliser Ieuxs vertus
guerridres.”

—Cousin, soutitn Hector & Yoreille de Bontemps, il est par-
Raitewent iautile de parler du coffret, je présume ¥

—Parblen ! répondit le géant.

AL Bontehlps avait toujours les pistolets d’Hector et Raoul
navait point songé & recharger les siens. Les deux jeunes
geus étaient-donc suns armes pa\' le fait, et tonjours & la dis-
crétion du sire de Saint-Christol. Mais celui-ci dtait loyal, et
ii ne voulait-que sa part. o

Dlailleurs, la tension d'esprit d’Hector se portait toute
entitre sur la conmtesse, et il ne songea mime pas qu'il étajt
dans impuissance de se Yéfendre.

Quant & Raoul, il ne’ quittait point le sire de Saint-Christol
d'un seul 'pas, taht il craignait de voir lui dehapper le diamant

u'il estimait bien plus que sa propre vie.

' Hector frappa doucement & la portc. Le. comte de i'ran-
quépéo sauta de son lib ¢t vint ouvrir : - ¢

—Nous sonmus. préts; dit-il.

~Bien, répondit Yuiné.tles Maltevert ; n!ors, venez °

*Lrs"deux fréves sortirsitt 16 chapeuu sor ln ‘téte, lo pxstolet
au poing.

Hector conduisit M; d6 iii-anquépée aind & 1a porte de Pan-
drille, pnxs il lui dit <

‘=—~Vous ullez rester 14, mon ¢ousin ; si le drole veut ‘sortir,
vous le menacerez de lui camper une’ balle dans la tete.

—Et s'il veut passer malgré la nienuce ' : :

—Vous ¢amperez la balle. :

—Bien,’ dit le ¢oute avec flegme, ce sera fait. :

Pendant ce temps, Raoul plagait M.’ de Franquépée ‘jeanc
3 la porte ‘du commandunt ot lui - faisait ln. méme recom-
mandation. -
—~Trés-bien, répondxt le cadet sur - ‘le méme ton- que’ son
‘ainé. -

‘—Maintenant, cousin, dxt Heetor & Bontemps, il- faut voixs
charger de la comtesse.

—Je vous ai dit que je la porberax comme une plume.

M. de. Maltevert, munis de la double clef, s’arrétbrent
devant la porte de wadame Durand ; mais la double clef était
inutile : la porte s'ouvrit au loyuet et. tourna sur ses gonds.’

Le caur d’Hector battait violemment, et son émotion était
si grande, qu'il laisse Bontemps et son frére entrer les pre.
mieks: Un candélabre & truis branches brilait encore sur lo
guéridon chargé des débris du souper-de la comtesse ; mais la
comtesse, qui, s'était endormie au coin du -feu, wétait plus
dans son grand fauteuil, et le diamait avait dispuru de las:
sietto ofi Pandrille l"waxb place pour Poffrir & la jeune
femme.

Au fond de Valcove dont les Tideaux rouges étaient soigneu-
sement tirés, ont entendait la respiration calme et revuhére do
fa comtesse endormie.

Les ravisseurs s'approchérent de cette alcOvo et M. Bon-
temps de Saint-Christol, écartant les- rideaux, «appréta a
prendre la jeune femwme dans ses bras,

M. Bontemps de Samt-‘Chnstol était un homme brave, on
peut le éroire, et ou Pavaitrarement vu recu]er, il efit passé
dans une fournzise pour aller boire un verre de vin de I'autro
cOté, et jous sa vio au pistolet contre un pité deo fo:e gras. de
Stmsbourﬂ .

‘Mais cepcndant ‘tout bLrave qu'il était, M. Bonbemps de
Saint-Christol fit tout & coup trois pas en arriére, tandis qtie

peur et deffroi..

Les rideaux qul ferm'uent Paledve venaient de s'ouvrir, et
voici quel spectacle set:m. offert alors aux yeux dw ra- .
visseurs.

- Ta vomtesse, endormie ot toute vétue encore, ¢tait couchéo
sur la courtine rouge du lit, sa belle téte sur ua oretller de
velours. |

Aux quatre coins du it, il y avait qnutre homunes debout,
muets, le pistolet d'une mam, T'épée de I'autre, semblables a
ces dragons de la Fable qui gardatent un trésor.

Quels étaient donc ces défenseurs inconnus ?

X1I

:De méme que M. Bonbemps de Smnb-Chnstol avait reculé 3
la vue des mystéieux défenseurs de lu comtesse, faisons un -
pss en arritre pour expliquer Jeur présence en ce Tieu.

Parmi M. les cohéritiers, il en étnit un auquel personne
wavait cru devoir attribuer lo moindre importance et gbi
w'rvait souffié mot durant cette condamnation de la oomtcsse
| qui avait-été votda et prononcée solénnellement

Clétait M. Charles-Anacharsis de la Borillere que nous
avons fort négligé depuis quelque tomps et qux, cependant,,
¢était un adotescent plein de mérite.’
= M. le ‘thovalier Arbhur son honoré pére, Sétait peutrétre ua
peu trop liabitud 2 lut imposer sa volonté sans consulter' Ja
“sienne; peut-ttre anssi I'éducation morale et la timidits " du
jeune homme inspiraient-elles une trop de confiance. .4

‘Toujours estil gue Théritier du beau nom-de'la Barillére

dovait tromper les plus belles espérances- et. prouver quelque

le comte de ’\Inltevert et son frére poussment, un cri de- stu~ o
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Jjour qu'il était, aussi bien quo lo mouton enragé du proverbe,
capable de révolte ot d’énergie subite,

M. le chevalier Acthur, du reste, était la cuuse premidre de
ce revirement qui allajt bientot éclater. Le digno gentil-
homme avait un matin parlé mariage & son innocent rejeton,
dont les réves lui retragaient & peine unc confuse imuge
d’Estelle et de Némorin ; il lui avait désigné madame Durand
du bout du doigt en lui disant : -

—Voila ta femme ! _

Et'le jeune Anacharsis avait pris la chose au sérieux; il
était devenu amoureux, séricusement amoureux de la belle
comtesse. ’

Lorsque la chronique scandaleuse de Montmorin eut bien
constaté que la comtesse et le commandant étaient unis par
des liens mystérieux, le jeane Anacharsis se sentit frappé au
caeur ; il erut qu'il allait mourir ; quand, quelques jours aprés,
MBI les cohéritiers, dont indignation était au comble en
apprenant que madame Durand qualifiait Jean lo Batard du
titro de cousin, eurent décidé qu’elle était coupable du crime
de lese-famille, I'adolescent soufirit mille morts.

Mais il n'en aima pas moins la comtesse, justifiant ainsi cet
acharnement de Pamour aveugle qui s'aceroit do la grandeur
méme des obstacles. Peut-étre méme, obdissant & cette
secrdte dépravation innde dans le cwur humain, M. Charles-
Anacharsis, le timide jeune homme, n’aimait-il si violemment
la comtesse que parce qu’clle semblait avoir démérité.

Aussi, quand M. Charles Anacharsis do la Barillere, qui
était doux comme un mouton et timide comme une jeune fille,
entendit prononcer cette condamuation sulennelle et comprit
que Ja comtesse allait courir le plus affreux des dangers, il eut
le vertige. -

Le mouton devint loup ; les deailles de timidité qui recou-
vrajent ses yeua tombirent comme par enchantement, il
regarda Bontemps de Saint-Christol avec envie, et se pric a
souhaiter d’avoir sa force herculéenne et sa stature.pour dera-
ser a coups de poing tous ces hommes qui conspiraient contre
elle. Pour la premitre fois, peat-tre, le candide adolescent,
élevé dans les plus sévéres maximes du respect filial, osa
songer 4 secouer brusquement le joug paternel.

—Je Ja sauverai ! se dit-il.

Dis lors, M. Charles Anacharsis de Ia Barillére, muct et ,

rougissaut cumime inuucence juignit & la dvaceur de Magneau
la prudence du serpent : il ne parlas point, il médita, 1l ne
chercha point & plaider la cause de la condammnde, wais il
rumina son salut ; il ne marcha plus, il rampa.

M. Charles-Anacharsis navait jumais mani¢ une épée,
Jamads il n'avait amorceé uu pistolet , il était de robe ¢t aon
d’épée, comme disait son digne pire, et Vexercice des armes

—Mousieur Pandrille disait une voix émug pt haletanto,
monsieur Pandrille, ouvrez.moi ! , . S

L’intendant sauta hors du lit, passa & la h§te und culotte,
saffubla d’une robe de chambre et ouvrit. .

A la vue du jeune homme, il demeura stupéfait. Jumais M.
Charles-Anacharsis de la Barillére ne lui gvait adressé la
parole, son pere lui ayaut toujours recommandg de ne point so
commettreravee Iy livrée. L

—Vous aimez In comtesse 7 demanda 'ndolescent d’une voix
haletante et entrecoupée ; eh bien ! il faut la sauver...,

—La sauver ! exclama Pandrille. , o

—Oui... la sauver... elle court ungrand danger.., Les Mal.
tevert vont 'enlever. ;

Le timide jeune bhomme, qui n'osait vuvrjr la bouche que
sur un signe de son pére, racoita alors en ({Jix phrases, avec
une éloquente nettetd, la scéne de la salle & manger, et les
cheveux du Lon Pandrille se hérisstrent.

—Venez avec moj, dit-il en prenant ses pistolets.

Courir & la chambre de la comtesse, entrer, la trouver endor-
mie, la secouer vainement pour Féveiller, deviner Pemploi du
narcotique et faire disparaitre le diamant sans que I'adoles-
cent y ett pris garde, fut pour Pandrille Faffaire de quelques
secondes. Puis, aidé par son jeune auxiliaire, il transporta
madame Durand endormie sur son lit, et dit alors au jeune
homme, en lui mettant un pistolet & lg ypain : )

—Vous allez rester la, derriére cette porte, et in'attendre.
Si un homme entrait, qui ne fit nile commandant, ni Jean,
vous feriez feu. b

Et le jeune Aunacharsis, qui n'avait jamais touché une épée,
Jjamais fait sonner la voix d'un pistolet, que le seul mot de
duel faisait frissquner nagutre, devint brave par enchante-
ment, tant 'amour a de puissance ; il pritle pistolet des mains
do Paudrille aussi tranquillement que si son vénérable pére,
M. le chevalier Arthur, lui eiit tendu un livre de dévo-
tion. v .

Alors le bon Pandrille, en ddpit de fige, courut ala
chambre du commandant qui, tout chancelant encore, prit son
¢pée et ses pistolets, se vitit 4 la hite et alla rejoindre Ans-
charsis, puis, en deux bonds, il atteignit la maisonnette du
parc; et, tandis que Jean accoursit, il éveilla successivement
quatre ou cing des plus vieux et des plus fideles serviteurs de
Montmorin, tous aunciens suldats, lesquels décrochtrent & la
vaste panoplie du manoir des mousquets et des épées rouillées ;
si bien qu'en moius d’un quart d’heure, les défenseurs de la
comtesse ¢taient armés de pied en cap et préts & se faire tuer
pour elie. '

Done, lursque M. Boutemps de Saint-Christol, qui s'imagi-
nait qu'il n'avait qu'a prendre la comtesse daus ses bras et

con

-l

était une chuse dont il devait se garder.  Aussi, notre néo | Vemporter trauquillement jusqu'a sa chaise de poste, ouvrit
prladin ne songeait-il point a défendre, Jui tout seul, la com. { les rideaux de Vnleove, il recula frappé de stupeur...

tesse contre tant d'ennemis, et il pensa que le plus sage était

Aux quatre angles du lit se tenaient Pandrille, Jean, M.

de prévenir Pandrille.  Mais la chose n'était point facile, car | de Verteuil et le jeune Anacharsis lui-mdme, transformé subi-

M. Char.:s Anacharsis n'avait jamais fait un pas sans son
ptre, le soir surtout ; et 1. le chovalier Arthur, qui oubliait
un peu trop que son fils avait dépassé la vingtaine, lui ordon-
nait de se mettre au lit en sortant de table.

Le bel amoureux se coucha done sans myginurer, nuis il se

promit bien de s'esquiver aussitGt que de sonores ronflements, |,

se faisant entendre duns la piéce voisine, lui apprendraient
que l'auteur de ses jours était endormi.

Malheurcusement, ce jour 13, le digue chevalier qui, ordi-
nairement, dormait dés neuf heures, se tourna et retourna fort
longtemps dans son lit, agité qu’il était par la pensée que la
cointesse, A laquelle il avait voué une haine profonde, allait
enfin expier ses crimes, et ce ne fut que vers minuit, préeisé

ment au moment ol le cumte Hector et son frére descendaient | exclamation de

an souterrain, que le jeune Charles-Anacharsis se glissa jus-

tement en héros, tons U'épée et le pistolet au poing, menagants
et calmes, un fier sourire aux lévres et défiant les ravisseurs.

X111

Tandis que M. Bontewmps reculait, le comte poussait un cri
et s'apercevait alors qu'il était sans armes, tandis yae son frére
Raoul, oubliant qu’il avait déchargé ses pistolets, les armait
sur-le-champ, ajustait Pandrille et presseit la détente.

Le siex seul jeta une étincelle, et Raoul laissa échmpper une
e. :

—Voili, lui ¢cria Pandrille d’'un ton railleur, le danger de

qud Ja chambre de Pandrille, marchant sur la pointe des, porter des armes dans I'atmosphtre humide des souterrains.

pieds et Jo ceeur palpitant.

—Mais tirez douc, consiu, tirez done | eriait Hector & Bon.

Maitre Pandrille venait de se mettre au lit quand on gratta temps, ou rendez-moi mes pistoleta.

doucement A sa porte :

M. Bontemps avait mis les .pistolets dans la mémo poche
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e le coffret, et on et pu croire que le géant n’avait reculé
que parce qu’il oubliait les avoir en sa possession.
rreur profonde ! M. Bontemps était brave, mais il avait

B u . N . Y
R gros bon sens, et il répondit, avec un flegme superbe, a-

€ctor, pale de colere et d’émotion :
é‘TIls sont quatre, cousins. Quand j'en aurai tué deux, les

& X autres me tueront et vous assassineront 4 coups d’épée,
Peres.avmr planté une balle dans la téte & votre fréere. Cest

aitement inutile de briler de la poudre en pure perte. La

Partie est perdue !

‘ noEt M. Bontemps de Saint—Christo], qui n’avait jamais pro-
.00cé une phrase aussi longue, s'arréta essoufflé et alla tran-
Willement s'asseoir sur un canapé.

- =~Oh ! lache ! lache ! hurla le comte Hector hors de lui. A
"), Franquépée, & moi !

,obir_gctor courut vers la porte ; il vou}ut s’élancgr dans le

e Mdor et appeler les deux vieux gentilshommes & son aide ;
- "13 alors les rideaux des croisées s’agitérent, laissant appa-
tre deux valets qui, le pistolet au poing, allerent se placer
®vant la porte, lui coupant ainsi la retraite.

hl s quatre gardiens de la comtesse étaient demeurés immo-

188 et muets toujours.

\Allons, messeigneurs! dit alors Pandrille, ce que vous avez

ieux & faire est de vous résigner. Madame la comtesse
rand n’ira point en Allemagne pour cette fois.
ector était au milieu de la salle, les bras pendants, le re-
'3 atone et sans rayons, dans linerte attitude d’un homme

vAdroyé,

‘,'\.Mor'ns.ieur Bontemps, continua Pandrille qui prenait le

v 9\1 ;mperleux d’}m général en chef,. puisguc vos pistolets ne

éttrzervent & rien, vous seriez bien aimable de me les re-
»7=Oh ! bien volontiers, répondit le sire de Saint-Christol,
I'vu que je conserve le coffret.

.frér:s}.?»ontemps tira le coffret de sa poche et regarda les deux
pe‘;Apré§ tout, dit-il, puisque nous avons le diamant, nous
: Al ons bleq ‘la.l’sser la comtesse, et aller tout de méme en
]eu;sel:agne, ot on arrose de si bon vin des poulardes fabu-

de
Dy

% P:ontemps de S-fbintChristol était gastronome en pré-
ho,:ed un canon de pistolet dirigé sur sa poitrine. (Vétait un
e des temps antiques.
V%&:Ah ! fit railleusement Pandrille, vous avez trouvé I«
feo(;i’ fit Bontemps d’un signe. . ‘
d’ieux igne homme, las de parler, en revenait a son clignement
Phe\Eh bien, en ce cas, on peut ouvrir le testament sur
Ure,- .
§ ~Cest cela ! gécria le géant ravi, ce qui fait que nous par-
"8 aprés, o
i bil posa les pistolets sur la cheminée, ol un des laquais
\gal?'dalent la porte vint les prendre.
Bong, N Pal:ait, contiqua I'intendant, que MM. de Franquépée
Royg ur pied. Veuillez donc, M. Bontemps, les prévenir que
le . allox}s ouvrir le testament sur-le-champ, et recommandez-
1 a © laisser leurs pistolets & la porte. Puis, vous éveillerez
o 2tres cohéritiers. Un testament ouvert & trois heures du
Lea’ ©e sera original.
l’g}'“ c laquais s'écartérent. M. Bontemps sortit et courut &
dg p oS Franquépée, placé comme un diru Terme & la porte
R \%lldnlle . '
‘o U0usin, dit-il, le diamant est trouvé...
foug. Ot produisit sur le digne gentilhomme Ueffet de la
leg '¢ et rendit inutile la recommandation de intendant, car
e Wes lui tomberent des mains.
teg, ‘nt‘:ez dans la chambre de la comtesse, poursuivit Bon-
. By W devenait loquace, vous saurez tout.
Mme 'ainé des Franquépée demeurait immobile, Ja
Yéante, il le prit par le bras, 'entraina, et le poussa

rudement dans la chambre & coucher de madame Durand, au
milieu de laquelle le digne gentilhomme s’arréta stupéfait.

—Monsieur le comte, lui dit Pandrille, MM. de Maltevert
vous ont fait lever bien inutilement, je vous jure, et je puis
méme vous assurer que vous sortirez de Montmorin avant
madame la comtesse. - :

Un sourire narquois du bonhomme accompagna ces paroles,
tandis que le comte promenait autour de lui un regard égaré.

Cependant la voix formidable de M. Bontemps avait éveillé
tous les échos du manoir :

—Cousins ! cousins ! criait-il, le diamant est trouvé, on va
lire le testament.

Et chacun des cohdritiers se leva, accourut et jeta un cri de
stupeur & la vue de la comtesse si bien gardée par ses défen-
seurs,

—Messieurs, dit alors Pandrille, je crois que madame la
comtesse Durand, dont le sommeil est un peu lourd, va justi-
fier le proverbe : Le bien vient en dormant ! .

X1V

Le digne intendant portait sur lui, nuit et jour, le testa-
ment de feu M. le commandeur. Aprés avoir retiré d'une
poche secréte, il s'avanga au milieu de la salle, armé du solen-
nel parchemin, posa le testament sur une table, en rompit le
triple cachet et lut : :

¢« Moi, Charles-Albert, chevalier de Montmorin, des comtes
de Maltevert, commandeur de Yordre de Malte, avec la pléni-
tude de mes facultés mentales, j’ai écrit -le présent testament,
nommant pour mon exécuteur testamentaire mon serviteur et
mon ami Pandrille Bourdin. ‘

« Messieurs mes cousins, parents et neveux, avant d'aller
plus loin, permettez-moi de vous faire I'aveu d’une faute.
De vains préjugés de naissance m’ont empéché de rendre
public mon mariage avec Rose Guillaumier et de.reconnaitre,
ma vie durant, pour mes enfants légitimes, Jean-Albert, che-
valier de Montmorin, mon fils, et Marguerite-Rose de Mont-
morin, ma fille. Je désire qu’ils soient reconnus comme tels
aprés ma mort.” '

Pandrille s'arréta et regarda MDM. les cohéritiers... ils
étaient pales et muets d’indignation. S i
« (lela fait, continua le lecteur, laissez-moi, chers cousins,
parents et neveux, vous rappeler I'excellent accueil que vous
me fites & mon retour de Malte et vous en remercier bien sin-

cérement.” ‘

Les cohéritiers se regardérent avec terreur. .

« Je legue, continuait le testateur par la bouche de Pan-.
drille, le manoir de Montmorin et ses dépendances 4 mon fils
Jean de Montmorin, & la charge par lui d’épouser madame la
comtesse Durand, ma niéce, ou de partager avec. elle, si ce
mnariage ne pouvait avoir lieu. :

“Je logue & ma fille, mademoiselle Marguerite-Rosgs de
Montmorin, une dot de cent mille écus. . . S

« A mes chers neveux Hector et Raoul de Maltevert la
bénédiction du gentilhomme pauvre qu'ils chassérent honteu-
sement de la maison paternelle, 4 Parig, il y a vingt ans.

« A mon cousin le marquis de Nosrhéac, qui est fort épris
de sa personne et cherche depuis longtemps 4 oublier qu’il a
dépassé la cinquantaine, une fiole d’une essence werveilleuse
que j’ai rapportée d’Orient et qul a la vertu de rajeunir.

« A MM. de Franquépde, mes perents, qui prisent fort le
blason, une grammaire héraldique avec planches coloriées.

< A M. le chevalier Arthur de la Barillere, qui est un jurih«
consulte émérite, et qui avait proposé de me faire interdire.
comme insensé, un ouvrage de jurisprudence qu’il trouvers,
dans un coin de ma bibliothéque, e
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* A son fils Charles Anacharsis, qui est un bon et honnite.

jeune homme, dix mille livres de rento & prendre sur mu sue-
cession. .

“Je legue enfin & M. Bontemps de Saint-Christol, vingt
houteilles de vin de Constance, ot je charge mon exéeuteur
testamentaire de lui servir annuellement une rente en comes-
tibles, consistant en deux jamnbons de Bayonne, une feuillette
de Clos-Vougeot et un phté do foie gras de Strashourg.

“ Je legne en outre sur ma succession, douze cents livres
de rente 4 chaeun do mes serviteurs, et mille écus & mon ami
Pandrille.

¢ Kait & Montmorin, le... février 18 ..

“ CHEVALIER DE MONTMORIN,”

Pandrille jetn alors un cleir regard plein d'ironie sur les
cohéritiers consternés. Un seul pleurait avec attendrisse-
ment ¢t murmurait :

—Aprés tout, notre cousin avait du bon!...

Jelui-ld, on le devine, c'était messire Bontemps de Saint-
Christol, qui avait 'estomac reconnaissant, et se consolait de
lo perte de ’héritage en palpant dans sa poche le fameux
coffret.

—OQuvrez les poftes & ces messieurs, ordonna Pandrille aux
laquais ; il est bien juste quils aillent reprendre leur somme
interrompu, vraiment, pour bien peu de chose...

La porte s'ouvrit, ¢t les cohéritiers indignés sortirent, 4
Yexception du comte Hector, de Bontemps et de Raoul qui ne
quittaient pas le géant d’un pas.

Hector avait Inttitude d’un homme sur la téte duquel le
ciel vient de s'dcrouler. La comtesso était perdue pour
lui ! .

Raoul révait an moyen de se débarrasser de Bontemps.

Quant & Bontemps, il plaga le coffret sur la table et dit &
Pandrille :

—-J'ai essayé de le briser, je n'ai pas pu ; je voudrais cepen-
dant Pouvrir.

—C’est facile, répondit Pandrille en tirant une clef de sa
poche et Ia Jui tendant.

Bontemps poussa un cri de joie, Raoul s'¢langa vers le
coffret. Hector lui-méme, dowinant enfin sa prostration,
s'approcha de ]a table.

Le coffret fut ouvert, et alors, aux yeux avides de ses trois
possesseurs, apparut cette pierre de strass que Pandrille avait
nise-a la place du véritable diamant.

—Oh ! qu'il est gros ! murmura Bontemps, quni était un
béotien en matiére de pierre fines.

Mais Raoul s'écria avec I'nccent du désespoir :

—Cest du strass!

Et les deux frdres, sous les pieds de qui tout s'écroulait & la
fois, chanceltrent étourdis comme des hommes saisis de ver-
tige, et se dirigtrent vers la porte, le front courbs, la rage et
la mort dans l'ime...

Mais alors. un homme se plaga, menagant, avec un superbe
et hautain sourire aux ldvres, devant le comte Hector et lui
dit:

—Hier, Mousieur, vous avez refusé de vous battre avec
Jean le batard ; mais avjourd’hui, j'imegine, vous ferez bien
cet honneur au chevalier Jean de Montmorin,

—Ah ! s'écria le comte, qui rugit soudain comme un lion
blessé 4 mort qui parvient & atteindre son ennemii et s'appréte
4 le déchirer avant de rendre le dernier soupir, ahi } tout n'est
donc point perdu, et je vais donc enfin me venger !

—Venez donc alors, lui dit le jeune homme en. jetant & ses |

pieds sa propre épee, et arrachant la sicnne A M. de Verteuil,
venez |

Et ces deux hommes, ivres du sang l'un de Yantre, s'élan-
ctrent daus lo pare, ot déja glissaient les premiers rayons du
matin  le premier suivi par le vieil intendant, le gecond par
son frére, 14, 1ls mirent I'épée & la main et foudirent I'un sur
P'autre en noussant un cri de fureur.

XV

Lorsque madame la comtesse Durand sortit enfin de son
léthargique sommeil, deux hommes étaient & son chevet.

L'mn, M. le commandant de Verteuil lui disait en fui. re-
mettant Je vrai dinmant :

—DMadape Ia comtesse, M. lo chevalier Jean de Montmorin
ar’, chargé de vous demander votre main, .

L'autre dit avec tristesse : .

—Madame, il y a ici prés un homme qui se meurt et qui
implore votre pardon & sa derniére heure. St .

Et, Pandrille conduisit la comtesse au chevet ’Hector do
Maltevert, mortellement atteint d’'un coup d’épée en.pleine
poitrine, au chevet duquel pleurait, agenouillé, son frére Raoul,
tandis que Jean tenait dans ses mains ln main tremblante de
sa vietime. \ \,

La comtesse se pencha_sur le moribond, i1 mit au front le
baiser supréme de Ia réconciliation et lui dit : ,

—Mourez en paix, mon cousin, je vous pardonne...

Puis elle tira le diamant de son sein et le tendit & Raoul :

—Tenez, dit-clle, je sais le sccret de votre ceeur,.. Vous le
lui porterez. Nous sommes assez riches, Jean et moi.

XVl -

Deux jours aprés, M. le comte de Maltevert reposait dons
le cimctiére de Montmorin ; Raoul partait, Jo ceur navré,
pour PAllemagne, o il portait ce diamant acheté au-prix de
la vie de son frére; le dernier des cohéritiers avait quittd
Montmorin, oi1 il était venu chercher une amere déception.

Un mois plus tard, dans la chapelle du chéteau, un prétre
célébrit le double mariage de Al le chevalier Jean de Mont-
morin avec madame la comtesse Durand, et de M. 1é com-
mandant Oscar de Vertenil avec mademoiselle Marguerite
Rose de Montmorin. ’

En sortant de la messe nuptiale, le bon Pandrille, qui avait
pleuré d'attendrissement, Sapprochs de son waitre et lui dit :

—Feu le commandeur votre pére a eu tort, monseigneur,
de me faire des rentes, car je veux demeurer votre intendant.

—Soit, répondiy Jean, mais mon intendant et mon ami,

FIN.

.
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Lo soleil bilissait & Phorizon, lo vent du soir s'6tait élevé du
golfo do Tarenti ot commongait & secouer dans Pair d’enivran-
tes sentours. Assise sous un bercesu do lnuriers-roses, Blanche
Lorzi achevait do dresser une do ces résilles espnvnoles dont
la mode 8'était depuis peu répandue en Italie. =t -

Un jeuno homme so tenait debout & quelques pas. Lors
méme que son teint pilo, ses youx bleus et su chevelire blonde
n'eussent point trahi son origine, son costume orné de fourru-

res précieuses 'edt aisément fait reconnaitre pour un hn.bxtant'

du Nord.

Ses regards semblaient s'dtre oubliés sur la jeune fille. Tous
denx se tmsmen{,, surpris par une de ¢és langueurs qui saisis-
sent les dmes trop pleines ; ils avaient cessé de parler en méme
temps, mais leurs lavres seules étajent muettes ; un entletten
mystérieux continuait entre leurs pensées.

Ils demeurérent longtemps. plongés.dans cette &spéce d'en-
chantement réveur ; enfin, Blanche releva la téte, etson regn.rd
alissa sur le jeune homme conme une earesse.

Celui-ci fit un mouvement. ‘

—Mon Dieu! que vous étes belle t it d’une voix pro-
founde.

" ILa jeune fille sourit en rougissant. '

—Oh!j Je crois maintenant au varadis terrestre, repnt ré-
tranger ; c'était une térre paceille 3 celle—cx, un soleil comme

[}

celui. qui se couche 14, et sans doute qu'en sortant dey muins'

de Dieu, Xive vous ressemblait.

—Vous aimez donc bien notre Italie? demnnda, Blanche.

—~Comment ne nimerais-je pas? Avez ,vous oubli¢ d’on je
viens ? Ici-le ciel ressemble & une tente de soie ; celui de mon
pays est une voitte d'acier. Vos _campagnes sonb des -jardins
de fées 5 les notres des foréts ou des déserts.” Nos plus beaux
soleils brillent sur des glaciers, nos plus belles flours se cuillent
dans Ia neigo ; vos mnd esmers elles-mémes sémblent chantex,
tandis que nos S moindres fleuves rugissent. Chez vous, je trouve
Dieu grand 8t bon; je le sens dans la lumlére, dans les par-
fumns, dans harmonie ; ; je comprends qu'il m'aime, car je suis
heureux ; mais le dieu qui rdgne 13-bns est avare ot - méchant ;
pour seuls présents il nous a donné des fléaux. Aussilacréa-
tion, qui est ici une inépuisable source de joie, est notre enne-

mie, & nous ; il faut nous &éfendre contre elle, 1a vaincreouln l'

tromper. - Notre industrie est forcée de batir un monde pour
vivre & Yabri de celui que ce dieu nous a fajt. - <+ ~

—Pourquoi ne pas cbo.naer de patrie, alors ?demn.nds. Bl'm-
che txmldement;

Le jeune homme ne répondit pas, et ily eutr une assez IOn-
gue pause ;. mais'tout 4 coup il smmnqa brusquement vers ]n.
Jeune ﬁ]lo, et s asseya.nbh 665 cOtés ¢+ i ¢

—11 faut que je vous parle ! dit-il.

Elle leva les yeux, puis les bmssa. troublée

prit: :
—XLorsqus j Je débarquai & Crozm., ilya- trms mois, et-que je
fus porté dans la. maison-de sighor Paolo, je vous étais inconnv,
\ignora ; cependant, & la-nouvelle qu il y-avait présde voas un
“tranger dont les souffrances n’intéressaient persontie, ¢t qu:
wourait abandonné, vous '*tm accourue, et vos soins w 'ont
sauvé. A s

—N'étiez-vous. pns d'un pnys qu'avait longtemps ha.bxbé mon
pere, et qu'il w’avait accoutumée & regarder-comme le mien 7

—Aussi no vous ai-je'point rappelé co souvenir ' pour vous

L’étranger re-

remerciery 3 quoi bon ¥ Les anges font le bien comme les hom-|

mes le inal, \par nature ' Mais, en quittant la Russie, javais
un but? Guém, grice & vous, je devais reprendre ma route ;
~ependant je no l'ai pas fait. Je suis resbé et J ’ai sent‘z cbaquc
Jour que tout changerait en moi.:

—Oui, dit Blanche en souriant, il y-& un- moxs encore, vos'

cmportements me-faisaient peur.,. -

“—Cela devsit tre, Bigndra. Dans nos contides, 'houime se
modile sur I nature, et sd force ne sexpnme quo par la vio’
lonce Lo Russo ne pétit choisir quentre Vesclavago ou ln
pmssunce et, pour8tre puissans, ii faut briser co q\n résxsto,
opprimer ce qiu ctde, et ensovelir tout sous so:, commo les -
valanches. J’ai vécu do cette vie tant queje n'en connaissais
point d’autre, j'ai ét6 méchant pour 8tre heureux.

—Que’ dwes-vous t s’écrm Blnnehe Ah ! vous vous talom.
niez. o

-1 seceun o tdte avee un sombre sourire.

—+On juge mal ce qu'étaient les bétes fnuvés, quand on les
voit apprivoisées. ‘Avant de vous connaitre, j'ignorais qw’on

¢

pitt dtre bon ; mais je ne sais quelle révolution vous avez -

opérde en moi: votre présence a comme un charme gui endort
imes instinets. -

—Cette - pulssm\ce que vous me supposez, elle est en vous
ce sont vos bons ddsirs que vous ‘prenez pour des msplmtxons
venant de rmoi. :

—Non, non, signora, si je suis devenu meilleur, c’est qu’en
vous voyant J’éprouve un ‘bonheur qui ne me permet plus de
wouloir le mal. Vous ne pouvez l'ignorer, ma nouvelle oxis-
tence me vient de vous': vous &tes ma conscience.

Mais, pourquoi rougir, pourquoi détourner la tite ? ajouta-.
t-il, en s’approchant davautane Vous m’avez don¢ enfin con-
pris, signora ; vous savez donc enfin que si tout est changdé en
moi, dest’ que je vous aime 7 -

Blanche fit un mouvement comme pour se lever ; il Jui saisit
vivement les deux mains.

~——Ah ! restez, dit-il avec une sorte d'e mportement pas-
sionné ; H il faut que vous e répondiez. J Jusqu ‘ici jo'me suis
tu, j'ai voulu m'éprouver moi-méme ; j’'ai sondé mou cceur
longtemps et profondémenb ; je n'y ai trouvé que dé Vamour!
J’avais des-raves de fortune et 'dambitxén, je les «i oublids*!’
Dites-moi que vous m’simez, sigriora, et je laisse 14 bas mon
passé pour recommencer-ici une: nouvelle vie ; mais, au honi ’
de Dieu, répondez-moi, regardezmoi : que voulez-vous ? Fn,ut—
il que je parte ou que je reste ?

‘Blanche sembla hésiter un instant, mais elle leva enfin les
yen*c, puis, les Tabaissant confuse, e]le laissa nﬂer sd téte sur

Pépaule du jeune homme. ' :

Celui-ci jeta un cri de joie, et, enveloppant dnns ses bras, °

il la. tmt: Iongtemps pressée sur sa poitrine,

1

II’ . Trooad

L’aveu de Blanche causa, du reste, au Jeuhe Russe plus de

‘bosheur que de surprise: L’aﬁ‘echon de Ja jeune fille avait

préeéds la sienne, et s'était trop naivement révélée pour qu'il,
ne Pelit point soupgonnée. S'il ne s'était pas expliqué plus
t0t, c’est que lui-méme avait longtemps résisté.

Tl avait fallu, en eﬂ’et une ‘forte crise¢ dans cetté dme pour

{ qu'un attachement pur 'y trouvat place.

La passion éveillée par lo beautd de Blanche, avait Succes-’
sivement Passé par toutes Tes dpurations de !a pensée avantde

‘s'élever du désir j Jjusqu’a Pamour! "Arrivée 13, enfin, elle avzut
‘ rencontrd les résistances du raisonnement. Se donner &

Blanche, te n’était pas seulement renoncer” & tous ses projets,
¢’était répudier le'passd tout ehtier et essaysr une nouvelle
vie. 1l fallsit abandonner des espérances prés dé se réaliser, |

- { oublier la. famille, la patrie ; se désaccoutumér a un monde

pour en accepter un autre.
Alexis s'¢tait’ effrayé d'abord des difficultés @’une parell]e
transformation ; mais, sous Yinfluence de, Ia ]eune ﬁlle, elle
g'était accompho presque 3 son insu, “Mille” senﬁxméntg, Jus-
qualors inactifs, s'étaient dveillés en lui, tandis que ceux
dautrefois reritraient dans le repds. "Il ‘commenca & craindfe
ce qu’il avait désiré, & aimer ce qu'il avait bm Comme il 1o
disait, Porient-étdit chtm"é pour lur, eE ln. lnmme ne]m venaw
plus du méme c6té
Ce fut alors qu'il résolut de renoncer 3 tout pour c‘he"cher,
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avec Blanche, un honheur obscur dans quelque coin de YItalie.
1l savait que I'on essayersit de suivre ses traces et de Iarra-
cher & son Eden ; mais il espdrait faire assez peu do bruit et
tenir assez peu do place pour n'dtre point découvert.

Quant 2 Blanche Lorzi, ollo §'¢tait, dés lo commoncemeont,
livrée sans combat & son amour, et y avait trouvé una source
de douces émotions. Tout, du rests, chez elle, so tournait on
bonheur. Cette 4me ressemblait au rocher qui regoit dans son
sein un ruisseau fangeux et le rend en fontaine limpide 3 les
douleurs méme qui la traversaient en ressorinient en flots de
Joie. Satisfaite de consoler les tristesses d’Alexis, d’apaiserses
fougues, d’encourager ses efforts, elle avait nssisté & sn régé-
nération intérieurc avec la gquidtude d’un ange quine peut
craindre, parce qu'il aime et qu'il croit en la bonté de Dieu.

Cetto sécurité rayonnante avait contribué, peut-étre plus
que tout le reste, & la victoire remportée par le joune homme
sur son passé. Blanche avait été pour lui comme un astre
bienfaisant 'dont la chaleur et la lumitre toujours égales
Pavaient pénétré.

Les préparatifs du mariage demandaient quelques jours :
les deux amants les passérent ensemble dans les ravissements

" de Yespérance. Presque inconnus & Crozia, les exigences du
monde n'apportaient aucun obstacle & leurs iutimes causeries.
Lindifférence de tous les isolait dans leur amour comme en
une fle enchantée.

Aucune impationce d'ailleurs ne les agitait. Tous deux, par
une convention tacite, se plaisaient & prolonger de quelques
instants Pattente. Sdrs d’6tre I'un & Pautre, ils crraient lente-
ment & travers tous les abords et tous les détours de ce bon-
heur ; ils en révaient ensemble et tout bas.

Pour la premidre fois, Alexis comprenait la retenue d'une
fime délicatement voluptueuse, qui économise la joie pour la
mieux gotiter. Assis vis-d-vis de Blanche, tenant ses mains et
les yeux fixés sur ses yeux, il se laissait aller & de longues
extases. Parfois il disait & la jeune fille :

—Parle !

Elle murmurait son nom, et lui, muet, fasciné, écoutait
cette voix comme celle d'un esprit céleste.  Que lui importait
alors la vie, la pensée ? n’avait-il pas les divines illusions de
la jeunesse, les réves étoilés et les premiers rayonnements du
ceeur |

Un soir, pourtant, il quitta Blanche plus t6t que de cou-
tume. Le mariage devait avoir lieu Ie lendemain, au point du
jour, et tous deux sentaient le besoin d'dtre seuls. Alexis prit
le chemin de Yhotellerie qu’il habitait.

L’air était chaud, la nuit morne, et le golfe faisait entendre
au loin de mélancoliques murmures. fl est rare que 'approche
du bonheur longtemps désiré ne jette pas en nous de confuses
épouvantes. Une sorte de terreur douloureuse s’était emparde
du jeune homme ; il éprouvait ce désir de solitude et de
silence qui nous saisit & certaines heures, sans que nous
sachions pourquoi. Au lien d’entrer, commbd d’habitude, chez
maitre Paolo, il se dirigea donc vers le pavillon isolé qu'il
occupait,

Surpris d’y voir une lumitre briller, il poussa la porte
entr'ouverte : un étranger était assis, le dos tourné vers le
seuil.

Au bruit que le jeune home fit en entrant, il se leva brus-
quement. Alexis recula en poussant un cri de surprise, il.
venait de reconnaitre Ivan Borgo.

—Toi ici, dit-il stupéfait,

~Je tattendais, répondit le Russe en se découvant.

—D’'ol viens-tu ?

~—De Saint Pétershourg.

~Tu m’apportes des lettres ! '

~Les voici.

11 tendit au jeune homme des dépéches dont celui-ci déchira
vivement Penveloppe.

~UC’st bien, ditsil aprés les avoir parcourues. Ta n’as
rien sutre chose & me remettre ¢

—Rien,

—E¢t comment est-tu arrivé & Crozin{
—Porla mer. ¢ .
—Le navire qui t'n conduit n’a point remis & la voile?
—I1 est au port. '
—Je vais répondre & Grégoire, et tu repartiras sur-le-champ.
Ivan fit un geste de rerus, .
—Non, dit-il, je reste ; j'ai ordre de ne te plus quitter,
—Et qui t'a donné cet ordre ? demanda Alexis étonné,
~—Ton frére, .
—Dans quel but?
—~Il craint quo tu n’oublies tu mission, .
—Mon frire se meb trop en peine de ma réussite; dit lo
jeune homme d’un accent blessé; je n’ai besoin de gardien ni
de compagnon. ‘

—ZXn est-tu bien siir?

—Alexig se détournn, ; Ivan sourit.

=J'ai touts appris depuis mon arrivée,
épouses ln gignora Lorzi,

~—Eh bien ? demanda le jeune homme d’un ton havtain,

—Ce maringe est impossible.

—Parco que tu ne approuves pas ?

—Parce qu’il compromet ton avenir et andantit les projets
de Grégoire, .

—Et si je le veux pourtant ?

—11 ne e fera point.

—Tu Pempécheras peut-ttre ?

—Je T'empécherai. '

Alexis fit un geste de colére qu’il réprima aussitét.

—ZEcoute, Borgo, dit-il d'un accent bref et résolu, si le
hasard ne t’avait fait me rencontrer, ni tei ni Grézoire weus-
siez entendu parler de moi déscrinais ; mais puisque .tu es
venu, tu sauras tout : jaime Bianca Lorzi, je veux qu’elle soit
a nnoi, et je renouce pour elle & la cour. . Retourne vers Ca-
therine, continue avec mon frére une vie de ruses et de
meurtres ; moi, mon passé me fait horreur, je I'ai dépouillé

-

continua-t-il ; tu

{ comme un vétement ensanglant$, et je veux en rester séparé

pour toujours. .
—Et que deviendra alors ta promesse ?
—Laquelle ? S .
—As-tu oubli¢ qu’une fille de l'impératrice Elisabeth se
cache en Italie ; que tu as juré de la.découvrir et de lalivrer $
Alexis rougit légérement. o -
—Cela est vrai, dit-il ; j'avais accepté cette mission, mais
Dieu m's épargné le malheur de la remplir : Catherine n’a
qu'd lo confier & quelque autre mieux aguerri contre les
remords. Quant & mioi, je me reldve de tous mes engagements ;
jo ne suis plus ni Rausse, ni courtisan, je suis un homme gui
demande le repos et veut le bonheur. .
—Tu n'as point le droit de le chercher ici, répliqua Ivan
d’une voix ferme. Le frére ne peut abandonner son frére au
milicu de la bataille, pour aller s’asseoir & Vombre. Quand
Grégoire t'a pris de” lui, vous vous serve: Yun & Vautre de
bouclier : tandis que 'un veille, I'autre peut dormir, et vos
ennemis trouvent toujours une de vos deux épées hors du
fourreau ; mais seul, que veux-tu qu’il devienne ? Tu te dois
2 lui comme lui & toi, car vous étes tous deux la moitié d'un
méme nom : c'est ce nom qu’il faut défendre en commun, c’est
la puissance de votre maison qu'il faut conserver. Pourquoi
parler de repos, quand on est jeune et fort? N’as-tu donc plus
de haine ni d’ambition ? Ah ! c’est le soleil d’Italie qui-t'a
fordu ainsi le ceeur ! Cette terre ressemble & un boudoir de
femme ; on n'y sent que des parfums qui enivrent -et de
chaudes brises qui amollissent. Mais tu sortiras. de cet
engoardissement pour chercher la fille d’Elisabeth : si:tu xéus-
sis, ton frére t'a, préparé 1a-bas une alliance qui rendra votre
famills la plus puissante de ’Europe. Renonce:dong 4 Bianca
Lorzi : tu le dois, et il le faut. . RS
Ie joune Alexis s’était contenu avec: peine, tandis qu'Ivan
parlait. Lorsquil eut fini, il lui saisit le bras dvec violence,
et, d’'une voix que Ig colére rendait. tremblentes 7 . . ¢
—Jen'ai que ceci & te répondre, dit-il:"cette nuit méme,
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un. peu aprés minuit, dans. Iéglise do Sgint-Paul, j'épouse
Bianca Lorzi. Les portes seront ouvertes, ot tu pourras de tes
yeux pous voir & Fautel. .

—J’irai, répondit le Russe, .

~A: bientot done, Borgo.

~— A bientdt, Alexis,

Tous doux se salutrent de la main, ot Ivan sortit.

III

'

Resté seul, lo jeune homme se mit & réfléchir avec inquié-
tude & larrivée d’Ivan Borgo et aux suites qu'elle pouvait
avoir. :

Ivan n'était un homme ordinaire ni, par sa position-ni par
s nature. Auciep compagnon d’armes de.Grégoire, il s'était
attaché & sa fortune avec une ardeur difticile & comprendre.
On ne pouvait donner le nom. d’amitié & ce dévouement ser-
vile, sans grice comme sans dignité, et cependant on y trou-
vaib les deux caractdres des plus saintes affections, la constance
et lactivitd, . : :

Cet attachement n'dtait point, du reste, lo soumission d’une
nature inférieure & un génie vigoureux, car lintelligence d’Ivan
était prompte, subtile et persistante ; c'était plutGt je ne sais
quel mélange bizarre d’instinct, d'orgueil et d’habitude. Indif-
ferent A sa propre élévation, Borgo avait placé son ambition
dans celle des deux fréres ; ¢’était 1A le grand ceuvre auquel il
travaillait saus reliche, “Crimes ou trahisons, rien ne lui ré-
pugnait pour atteindre uu tel but. Il éprouvait, & voir Gré-
goire et-Alexis grandir, la méme jouissance que I'avare qui voit
augmenter son trésor : ¢’était une émotion secréte, un triomphe
sans témoin, le sentiment d’une puissance que seul il counais-
sait, Du reste, uniquement sensible & sa fantaisie, comme tous
les fanatiques, il eQit frappé ses protégés plutot que de les lais-

ser déchoir. Ce qu’il voulait, ce n’était point leur bonheur,
. ¢'était leur élévation ; il n’aimait point leur personne, mais son
idée. .

Alexis connaissait cette sauvage nature et il seffrayait avec
raison de ce que le dévouement tyrannique d’Ivan pourrait es-
sayer. Il n'ignorait d’ailleurs ancun des projets ambitieux de
Grégoire. Jusqu’alors il avait espéré, en quittant Crozia aprés
son mariage, échapper aux recherches ; mais maintenant qu'il
avait été découvert, comment disparaitre? quelque prompte
que fiat la fuite, Ivan retrouverait ses traces, "

Co que cet homme avait dit était d’ailleurs une vérité terri-
ble : Alexis appartenait & Catherine plus qu'a lvi-méme, Melé
4 de lugubres secrets il ne pouvait sa séparer. de ses complices,
car la communsauté des intéréts pouvait seule répondre de sa
foi. Son sort ressemblait & celui de ces princes aventureux
des Mille et une Nuits qni, aprés avoir pénétré dans la grotte
fatale, et en gvoir vu les mystéres, ne pouvaient plus en sortir
sous peine de mort, L :

Alexis savait tout cela et cependant il ne perdit point es-
poir. Les sentiments sincéres se découragent difficilement. I1
avait d'ailleurs une 4me mobile, avide de bonheur, et qui ne
faisait jamais de.longues haltes dans les douloureuses émo-
tions, -. - : ‘

1] secousa vite ses inquiétudes, ot appelant & son secours le
souvenir de Blanche, il so disposa pour Ia edrémonie. .

Lorsqu’il arriva A Pheure convenue, il trouva la jeune fille
préte ; minuit venait desonner ; ils se dirigérent ensemble vers
Iéglise Saint-Paul. . . e

La. porte était ouverte, les citrges allumés, et le prétre les
attendait. - A cet aspect,” Blanche s'arréta saisie d'un doux
tremblement ; son bras pussé au bras d’Alexis le serrs convul-
sivement; et -ses yeux se levérent sur le jeune homme avec une
expression d’angoisses et d'amonr, ~. ..

—Qu'avezvous, Blanche  demande-~t-il ; hésiteriez-vous ¢

—Oh ! non, murmurat-¢lle.; mais je suis trop heureuse ;
jaipear. .. ., T . -

Comme elle pronongait ces mots, une ombre
ment prds des fiancés.

o 1t

passa rapide-

v

Alexis ot Blanche s'étaient agenouillés devant lautel ; la
cdrémonie’ venait de commencer. .

Llespdce de pressentiment craintif quavait éprouvé la jeune
fille en entrant s’était communiqué au fiancé. 1l ignorait quel
obstacle . Ivan. pourrait apporter & son mariage, mais il en
attendait un, . .

Les cierges ne répandaient qu'autour de l'autel leur pale
dlarté : tout le reste de V'dglise était plongé dans la nuit. Les
regards du jeune homme se"détournaient souvent pour fouiller
ces visibles téntbres ; tout & coup il tressaillit ; une ombre
venait de se mouvoir dans lobscurité ; clle s’en détacha
bient0t et Savanga & pas lents vers fes fianeés. )

Dang ce moment le prétre demanda, selon )e formule chré-
tienne, si personne ne connaissait d’empéchement & V'union
qu'il allait prononcer.

—J’en connais, dit la voix calme et forte d'Ivan.

Blanche jeta un cri, et le prétre, surpris, s'arréta.

—Quel est cet étranger 7 demanda-t-il ; qu'il approche,

Ivan obéit et. montrant le fiancé ; .

—-Ce jeune homme est sujet de 'impératrice Catherine, dit-
il, et pour contracter une Iégitime alliance, il lui faut Pauto-
risation de sa souveraine, :

—Tu mens, interrompit Alexis : je n’en ai pas besoin en
renon¢ant & mon pays, et j'y renonce.

—Un prétre catholique ne peut bénir ton union "avec la
signora, car tu appartiens & une autre croyance.

—Je l'abjure ! :

Ivan fit un geste de surprise.

—Est-ce tout { demanda le prétre.

Le Russe, étourdi, garda le silence.

Alexis saisit alors la main de Blanche, e,
un regerd plein d’'une méprisante ironie : :

~—Tu ne savais pas de quoi j'étais capable, Borgo, dit-il
avec un sourire amer ; tu ne pensais pas que Uon piit tout
abandonner pour la femme aimde ; tu n’as point compris que
le monde ne m'est rien désormais, et que je le sacrificrais tout
entier pour In voir sourire ?... Renonce, crois-moj, 4 me sépa-
rer d’elle ; il te serait plus facile de m’enlever une moitié de
mon ceeur.

. Et, se retournant vers le prétre :

—Achevez ce que vous avez comwencé, mon pére, ajoute-t-
il, car je suig libre et chrétien comme vous. L

—Attendez ! g'écria Ivan en s'avangant vers I'autel, clest &
lu signora que jo m’adresse maintenant ; sait-elle qui elle
dpouse 7 . ' .

—N’est-ce done point Alexis de Furtzel 1 demanda Blanche
étonnée. ]

—Non, signora, ! , L

Elle tourna sur le jeune homme un regard effrayé ; mais
celui-ci, un instant troublé, avait repris son assurance.”

—Cet howme = raison, dit.l, inconnu de tous, méme de
vous, Blanche, j’avais espéré garder plus aisément monsecret ;
mois, puisqu'on m’y force, jo le ferai connaltre: je ne mlap:
pelle point de Furtzel ; je suis Alexis Orloff. ’

Jjetant sur Ivan

Il y eut & ce nom un grand mouvement, Blanche reculs.
avec une exclamation de surprise.. : T

—Alexis Orloff! répéta-t-elle, et vous me V'aviez cachg!

.~—~Men aimerez-yous moins? demanda le jeune homme.en
lui tendant la main. . o o
" Elle la saisit avec un élan do tendresse. Lo

—Ah! vous avez voulu me laisser ignorer le sacrifice que
vous me faisiez, dit-elle ; vous &tes bon comme Dieu.

—Oui, reprit Ivan en souriant d'un air sombre, séduit par
la beauté d'une femme, Alexis Orloff oublie aujourd’hui son
nom ; mais Alexis est jeune, et, t6t ou tard, il reviendra & sa
nature.. Les Orloff sont des aigles, signore ; s’ils. peuvent s'en-
dormir un instant dans des nids de fleurs, ils ne tardent point

& remonter- vers les nupges : l'amour pest point dé longue
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durée ; d'ailleurs, quand tous les sacrifices sont d’un cOté, il
arrive une heure ol le souvenir de ces sacrifices vous revient
et alors le repe tir est proche,

La jeune fillo tressaillit.

—Ne lo crois pas ! ne le crois pas, Blanche ! s'écrin Alexis.

—Co n'est pas moi qu'il faut croire, mais l'expérience,
njouta Ivanm, en secouant ln téte; songoz-y, signora, votre
amour ve Oter & Alexis plus que I haino d'un ennermi ne
pourrait lui enlever : puissance, gloire, noblesse, il aura tout
perdu par vous seule,

—Assez! s'éerin Orloff, en entrainant la jeune fille vers le
prétre.

Lo sang-froid du Russe parut I'abandonner.

—Prenez garde, signora ! dit-il d’une voix agitde, ne forcoz
point les amis des Orloff & la violence...

Blanche se détourna effrayde.

~—Oui, s'écrin Borgo avee emportement; périsse Alexis
plutdt qu'une telle mésalliance le déshonore. Quel droit avez-
vous d’arréter la destinde d’une noble famille, et pour oser
déerire votre nom & cOté de celui Jdes Orloff, d'olt venez-vous?

—Misérable! s'écrin Alexis en voulant s'élancer vers Ivan,

Mais Blanche 'arréta. son visage s'était subitement illuminé

. d'une dignité et d'une résolution étrange , elle leva les yeux

sur le Russe, et, 'une voix calme !

—Vous me demundez d'ott je viens ? dit-elle. Mol aussi
j'aurais voulu le taire : je 'avais. promis & mon ptre mourant ;
mais je préfere le danger & Phumiliation. Ne craignez point
pour les Orloff le déshonneur d'une mésalliance; Bianca
Lorzi peut entrer dans leur famille sans qu'ils aient A en rou-
gir ; je suis la fille d'Elisabeth Petrowna, nagudre votre impé-
rn.tnce

A cette révélation mntten(lue, deux cris de surprise par-
tirent, I'un triomphant, VYautre plein de terrecur. Ivan e
Alexis échangérent un regard qui fit pélir le dernier. La jeune
fille 0’y prit pomt garde.

—Et mamtemmt ajouta-t-elle avec une fierté douce, dites
quels autres empéchements vous connaissez & cette union ?

—Je n’ea vois plus, répondit Borgo en sinclinant.

Blanche se tourna vers Alexis, sourmnte, lui prit la main,
puis se rapprochant de l'autel :

—Pardon, mon pre, dit-elle au prétre, il n'y a rien que les
noms de changés.

La découverte qu’Alexis venait de faire V'avait foudroyé.
En apprenant que Blanche Lorzi était cette fille d’Elisabeth
qu'il devait livrer, une sorte de vertige superstitieux s'empara
de lui. Il lui sembla que cette rencontre n’était point un jeu du
hasard mais un terrible enseignement de Dieu. Il n'ignorait
point quelle importance Catherine attachait & s'emparer de
Ihérititre des Petrowna ; c'etait le dernier drapeau autour
duquel les mécontents pussent se réunir ; aussi avait-elle yro-
mis de tout accorder & celui qui la mettrait en sa puissance,
et Grégoire n'avait chargé son frére de cette mission que parce
qu'il en. regardait ln réussite comme ndcessaire & son crédit.
Or, maintenant lo hasard faisait retrouver a Alexis cette fille
d’Elisabeth dans lo. femme qu'il aimait, et, pour comble d'in-
fortune, ce secret était connu d'Ivan Borgo, qui allait en pro-
fiter sans doute. Que lui importait, en eff2t, la perte de
Blanche, si cette perte pouvait servir & Yélévation des Orloff ?
N’arrivaitil point précisément en Italie. pour presser les |
recherches d"Alexis 7 Tous les efforts de celui-ci pour lui déro-
ber la jeune fille seraient vains ; toutes les pridres pour Vat-
tendrir inutiles ; Ivan ne connaissait ni les découragemounts,
ui la pitié ; il n’avait qu'une volonté et qu'un but ¥

v

Cependant la cérémonie était achevée : Alexis avait recon-
duit Ja jeune épouse’ & sa demeure ; il était seul lorsqu'Iven

entra.
—Je tattendsir dit brusquement le jeune homme,

11 Sassura qite Blanche ne pouvait Ies entendre, refermn lu,
porte, et s'y appuyant ¢

—Maintonant, Borgo, reprit il, tu vas me dirs ce quo tu
comptes faivo du secrob qui t'a étb dcouvert tout A Ihouro.

—C’est & moi de t'adresser cotte questxon, répondlt Ivan,

—A moi 1

—Celle que tu cherchais n'est-elle pas én tes maivs?

—Eh bitp ?

—A quoi vas-tu te décider ?,

—Tu mo lo demandes, malheureux | ne ¥aij -je pas dit que jo
Paimais ? _

—Alors tu la soustrairas nux recherches de Catherine? '

—Au prix de ma™vie.

—Caq sera plutot au prix de la sienne

—Que vdux-tu dira §

—Crois-tu doncque l’lmpératnco renonce ainsi & ses px‘OJets ?

—Non, mais! Blanche est sous ma protection et auoune
puissance ne pourra me l'enlever.

—Tu oublies la mort, enfant !

—On oseruit !. .. s'éerin Alexis nvec un geste d’épouvante.

—Ne to souvienstu done pas du sort de Pierre III? tu
auras beau serrer lo signora dans tes bras et Pabriter sous tes
Laisers, il y aura touJours place, entre vos ldvres au poxson,
entroe vos poitrines au poignard. . - ' ¥

—Mais qui la fera connritre? demanda le jeuno hommc, les
yeux fixés sur le Russe: tu és done deCIdé 1Y nous trahir,
Borgo !

—On ne trahit point en remphssu.nt s promesse, rdpondxt
Ivan,

—It sije te prévenaxs, ‘moi, g'écria Alexis en cherclmnt de
In main son poignard ; si je to tuais iei? .

—Ce sernit déjdl trop tard !

—Pourquoi $ A

—Parce que les gens qui m’ont suivi sont avertis, qu 'ils
entourent la maison et ne laisseraient sortir ni cette Jeune
fille ni toi. : oo

—Ainsi, tu venais pour nous enlever par violen 31

—Je venais pour te proposer le ssul moyen dé nous entendre.™

—11 n’en est point.

—Peut-étre. :

—Ne veux'.u pas livrer Blanche M’nmpémtmce, qumm mo;,
je veux la sauver ? .

—Et si tu ne pouvais la sauver qu’en la livrant?

—-Comment ?

Borgo s'approcha du jeune homme.

—Ecoute, Ale*qs, ditdl, tu voudrais en vain mamtenunt
cacher la naissance de la signora ; je te l'ai dit, quand tu
m'étendrais mort & tes pieds, dix compagnons sont 3 quelques
pas ot savent, que la fille d’Elisabeth est ici, il fandrait aussi
les frapper ! il faudrait encore frapper le prétre qui vous a
unis, les témoins qui étnient présents. Ce secret ne t'appar-
tient plus, tu le voxs, et, quoi que tu fasses, il 'sera connu de
Catherine. Or, si tu cherches 4 t'’échapper, on te suivra, ta
fuite paraitra une trahison, et Blanche et toi vous mourrez,
Remplis au contraire ta promesse, concuis la signora Lorzi &
Catherine, et colle-ci rassurée l'oubliora. Si elle efit désiré
la frapper, elle e4t ordonné. La mort de la signora était-plus
facile que son enlovement ; mais l'impératrice to Pa dit elle-
mémo, elle veut seulement se mettre en gorde contré les cons-
pirateurs. Tu le vois donc: si tu fuis avec Blanche, tu la
perds; si tu la conduis & Sa.mb-Pct;orsbourg, tu la sauves,
Examine maintenant ot choisis.

‘Alexis avait écoutd les bras pendants ot Iu. téte pencbée
D2s le pramier moment il svait entreva lui-méme Iimpossi-
bilité de s'échapper. I.es reisons d'Ivan confirmnient &és pro-
pres réflexions, mais le moyen de salut qui'l lui offrait’ Yépou-
vanta, et quoiqu’il n’en entrevit point d’autre, il lo rejeta. .

—Non, dit-il aprés un moment .de silence, jo ne livrerai
point moi-méme Rlanche & ses ennemis,

—Que crainifu ¢ils ne commetbenb pomt de meurtres inu-
tiles, o . et
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—Et que sms-]o s'ils no regardent point celui-ci comme
nécossaire 3 qui m'assure do Jeurs intontions

—Ia dép&cho quo j’dtais chargé do te romettre dans lo cas
ol la fille d'Elisabeth et déja été on ta puissance.

—Que renfarme-t-ello ?

—L'ordre de la conduire & & lu forteresse de Canzoff, dont tu
es gouverneur.

—I1 se pourrait |

—Vaici lo dépéche. ,

Alexis prit le papior qu'Ivan lui prcseut:nt

—Tu vois, continua le Russe, qu'on .n'en veut ppint a sa
vie. Le hasard t'offte & Canzoff la solitude que tu ddsirais
pour ton amour ; tu vivras la, prés de Blanche, dans une
rottaite stire; aucun danger ne pourra menacer tn prisonnitre
sans que tu lo saches le premier, et si quelque caprico inatten-
du la mettait en péril, tu pourrais la sauver d’autant plus
aisément que sa. garde te serait conhée. .

—Tu as raison, dit Alexis aprés un moment de rétlexion :
oui, tu as raison... il faut aller au-devant du pénl c'est le
seul moyen de Véviter... Mais pour que Blanche n’ait rien a
cramdre, il faut avant tout yue Grégoire ignore les liens qui
nous unissent , promets-tu de no lui rien rovélex ?

—Jele promets

—Ton navire est prot, m'as-tu dit ?

I est piét.

Le jeune hommo tendit la main & Ivan.

—Demain, dit-l, je pars avec toi pour Samnt-Pétersbourg.

V1

Le soleil venait de sortir comme un feu, pwsqu(, dteint des
humides nuées de adeembre, une pluio glacée tombait sans
bruit et la campagne inondée se (.onfondu.lt & Llhorizon avee
les brouillards du matin.

On apercevait do loin en loin, parmi les ‘foréts do molézes,
des villages 3 demi noyés, et les routes dlevées en chnussées
semblaient s’enfoncer d’heure en heura sous les eaux. Aun fond
do la wvallée quelques barques apparaissaient, par instaut,
glissant & travers le feuillage des bouleaux ; mais prés du
flouve, on no voyait ni bmques, ni maisons, ni feuillage ; tout
avait été enfoui sous Pinondation, et la seule forteresse de
Canzoff élevait, au wmiliqu du débordement, ses bastions
mousseuy.

Une fendtre s'ouvrit tout & coup & l'uny des tourelles et
Blanche y parut.

Ce n'dtait plus la jeune fille de Crozia & Vil brillant, au
teint velouté, d'la’peau dorée, on edt dit plutot une statue do
murbre destmée 3 conserver ses traits sur, un ausolde, La
vie semblait s'dtre retirée d’elle. Lanvmssnnte, elle s'accouda
4 lo fendtre et lnissa errer ses yeux sur la scéne de désolation
qui s'étendait & ses pieds,

Hélas ! depuis qu'elle avait quitte Pltalie, son regard ne
rencontreit plus d’autres images ! Mais cllo n’y avait point
d'abord pris garde. Conduite & Canzoff par Alews, elle y
avait véeu quelqucs mois au milieu des ¢nivrements de la. pos-
session. Tout s’était éelairs au ‘rayon damour qu'elle portait
dans son ceeur ; bornant la vie & co monde tendresse que pou-
vait entourer ses deux bras, elle y avait tout trouvd, chants,
Inmitre, parfums Tout était en clle ; tout, venait d'elle; la
terre et la vie n’étaient que- son umour L

Mais les ordres de Catherine avaient bient0t troublé ce
bonheur.’ Appelé Al cour, Alexis dtait paru. Des lors, tout
avait manqué-h Blanche; la nuit et lo froid étaient venus sur
la terre comme sur son coear. Pour la premitre fois elle avait
remarqué que Te soleil de Russie était moins beau que “celui
d’Italie et que ses champs de neige mnnqumenb de fleurs et
d’oiseanx.

Alexis $tait | revenu, mais & de longs mtem alles Ses appa-

ritions ressemblmeut 3 ces mvon§ de soleﬂ, d’hiver qui ne,

réchauffent un instant que pour faire sentir hientot plus dure-
ment les frimas, En vain le jeune homme, Jont Panjour étais

|

lo méme qu'au prewier jour, avait-il demandé & revenic 4 Can-
zoff’ ; d'immonses projets de réforme occupaient alors Catherine
et Grdgoire ; tous deux avaient besoin de lui, et il avait dit ne
point insistar, de peur d’dveiller des soupgons,

Copondnnt la langueur dans laquelle Blanche était tombée
ne tarda point & Veffrayer, Ses pridres devinrent plus pres-
santes. Interrogé par Grégoire, il lui avoua enfin son amour ;
ille conjura do lo ronvoyer & Jn fortevesse, fiit-ce & titre de
prisounier.  L'amant do Catherine I'écouta avec patience ;
nuis quand il eut achevé :

—Je te donne six mois. pour to guérir de tn folie, dit-il
froidement.

—Lt si dans six wois je n'ai point chungé ?

—Alors, avait répondu  brusquement ‘Fréyoire, je me char-
.gerai de ta guérison.

Alexis comprit que Blanche était perdue. Essayer la fuite
elit €té inutile : on les surveillait ; il fallait® un moyen do
salut plus hardi. 11 y réfléchit longtemps, et crut cufin Favoir
trouvé,

Depuis son retour d’Ttalie il s'était tenu & I'écart, unique-
ment occupé de Blanche et fuyant la compngnie des jeunes
seigneurs ; il commenga. 4 les fréquenter de nouveau, & parta-
eer leurs plaisirs, & exciter, par des services, leur contiance. I
parut aussi retrouver insensiblement sa gaioté ,d’nutrefois, et
ses visites & Canzoff devinreut plus rares.

Cependant, au moment od nous reprenous notre récxt, un
message avait annoncé sa prochaine, arrivée, et Blanche no
quittait point des youx la route, dans l'espérance de l'aperce-
voir quelques instants plus t6t..

11 y avait déja plus d’une heure qu’elle attendait, lomqu un
cavalier parut, au loin, sur la jetée. Il arvivait au gelop,
presque couché sur son cheval et dévorant lespace. Tout 3
coup il ralentit sa course, et, so redressant, agita la main vers
ln. touretle : Blanche poussa un cri de joie, :

Quelques minutes apris elle était dans los bras d’Ale‘ns

Celui-ci ln tint longtemps pressée sur sa poitrine, presque
évanouie de bonheur. Pendant quelques minutes, on n’enton- .
ditb que le nom de Blanche et celui d’ Alexis échangés au milien
des baisers. Orloff assit enfin la jeune femme sur ses genous.

—Assez, Blanche! ditil doucement. ,Vois comment tu
trembles ; reviens & toi, au nom du ciel {

Blancho répondit par une nouvelle dtreinte.

~—Purle-moi et esswie tes larmes, reprit lo jeuns homme ;
regarde-moi surtout, car je ne t'al point encore vue,

“Elle relova la téte avee un ineffable sourire.

—Dieu ! que tu es pilo ! s'éeria Alexis, en prenant son beau
front & deux mains et y appuyant les Idvres ; plus pile encore
qu’as mon dernier voyage.

—Ton absence a ét¢ si longue, balbutia-t-elle.

—Et tu as bien souffert ? :

—Oh! je sentais, heure par heure, la vie s'en aller de moi;
mais meintenaut il wme semble que je renais. Je sens ta pré-
sence, je la respire comme Pair; elle épanouit mon ceeur. Seu-
lewent, ne me dis pas si tn dois bientos partir, ne me dis rien ; .
il y o si longtemps que je ne me suis sentie vivante: lnisse-
moi un instant dans la plénitude de mon bonheur.

Alexis la rapprocha de lui.

—Oui, dit-il, jouis de tu joie, chére adorde, esptre surtout, .
caxr nous tauchons & des j Jours meilleurs. o

—dJe pourrai donc te voir plus souvent ' ] D

—Toujours, Blanche !

—Que dis-tu ? nous pourrions vivre ensemble, comme autre-
fois ... Qh ! mon ami, ne we donue pas un pareil espoir ; aprés. .
n’en atre berede, je mourrais, vois-tu, s'il manquait.

—Il ne te manquera pas, Blanche. Il faut quil Yaccom- |
plisse; il Je faut. Regarde plut6t tes mains amaigries, tes.
levres pﬂl%, tes yeux creusés!... Bon Dieu! toi que 3’\\ trou-
vée si fleurie, si forte eb si rinnte! Oh' pourqum nvas-tn
connuy !

—'Taic-toi, Aleus, tq blo.sphémesl une “seyle. Joxe de notre
amour West-elle pas plus précieuse que la heauté, la force ey
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In santé? donneraisje cot instant passé ensemblo pour toute
ma riante jounesse f Oh | presse-moi sur ton cceur, Alexis, que
Jjo sente ta ]ouo fraiche sur mon front, ton haleine dang mes
cheveux, et jo romercierai Dieu d'dtre née.

~Demande-lui au moins de quitter cette prison, Blanche |
Hélns ! tu es ici comme ces wousses chdtives qui poussent
dans les fentes de la pierre; pour vivre, il te faudrait de l'es-
pace et de la libertd.

~—Toi, rien que toi, Alexis. Oh! toujoursun cachot, pourvu
que tu en sois le %Oher, une tombe, si tu en cs le gar(hen !

—Nou, Blnncho, mais la délivrance avec moi, les longues
espérances, les nobles actions, ln puissance de faire des heu-
reux, tout avec moi l.., voil ce qu’il te faut et ce que tu auras
bientot peut-dtre.

—So peut-il ! Catherine m’nurait prise en pitié?

—Ne me demande rion; jo ne puis rien te dire encore;
mais dans quelques somaines tout sern décidé ; prends donc
patience et compte sur Pavenir.

En parlant ainsi, il embrassa Blanche et se leva.

—Ou vas-tu? demanda celle-ci effrayde.

—Je repars.

Ello Ventoura de ses bras.

—Déjh t déja, Alexis! cest impossible !

- —=On m’attend, Blanche, et la réussite de nos espérances
est attachde & mon départ, mais je reviendrai dewain.

—Tu ne me trompes pas?

—Aussi vrai que je taime.

Elle baisa les mains d’ Alexis ensoupirant.

—Va dong, dit-elle, pmsqu il le faut ; mais n'oublie pas que
ta présence est pour moi la vie et que je t'attendrai.

VI

Blanche demeura longtemps & la méme place, silencieuse et
immobile. Cette courte entrevue avec Alexis avait été pour
elle comme une vision ; on eit dit qu’elle n'osait faire un
mouvement de peur de retrouver la réalité et de sentir fondre
la joie qui flottait dansson cceur.

Elle sortit pourtant peu & peu de cette espéce d’hallucina-
tion, et commengn & s'entretenir des espérances que Iui avait
données Alexis. Elle s’y livrn sans chercher & les comprendre,
avec cette crédulité irvéfléchie que donne une longue habitude
d’affliction.

De tous les bonheurs promis par le jeune homme, un seul
d’ailleurs la préoccupait : dtre avec lui ! C'était 13 Yocéan
dans lequel toutes les autres sources de joie venaientse perdro.
Elle se sentit subitement délivrée des angoisses qui Poppres-
snient ; ses nerfs endoloris se détendirent, et la force lui
revint,

Désirant alors du movenent et de Yespace, elle monta sur
la terrasse du donjon qu'elle habitait.

L’inordation allait toujours croissant, et les rugissements
de la Newa devenaient d’heure en heure plus terribles. On
et dit Vapproche d'une de ces armées asiatiques dont les pas
faisaient trembler la terre. La pluie avait cessé, mais un vent
glacé commengait & labourer cette plaine hquldo Les vagues
g'amoncelaient au pied de la citadelle, qui, penchée sur son
rocher, avec ses tours élancés, ressemblait & un navire & demi
sombré,

Blanche contempla longtemps ce spectacle sans en 8tre
troublée. La création n’existe qu'en nous, et nos sentiments
seuls la rendent gaic ou sombre. Le menagant murmure des
eaux bergait doucement sa réverie ; elle sassit sur un canon,
devant une embrasure vide. L'abime grondait au-dessous ; un
pas, un mouvement, et elle efit pu y disparaitre ! Mais elle se
trouvait dans une de ces heures de confiance od il nous semble
que précipités dans le gouffre, Dien nous donnerait subitement
des ziles pour nous sauver.

Elle demeura & la mé&me place jusqu'a ce que le jour devint
plus sombre. Un bruit de 0 pas Parracha tout-a-coup & sn réve-
rie ; elle leva lea yeux , Ivan étaiv a ses cotés,

La joune femme se leva avee un brusque mouvomont Elle
avait rarement vu cot homme ; mnis son appnmtlon lui avait
toujours annoncé un mulhour. Ivan, qui avait salué avee lo
hautaine humilité qui lui 6tait ordinaire, sourit 1mporceptl-
bloment & ce geste d'effroi.

—Pardon, signora, dit-il d’une voix dont ln ferineté métal-
lique faisait trombler la jeune femme ; jo n’aurais point' trou-
blé votre solitude si Vintérdt ’Alexis ne avait oxigé.

Et rogardant autour de lui :

—1I1 était ici tout & heure, ajounta-t-il.

—I1 y était, répondit Blanche.

—Et il reviendra demain.

—Quoi ¥ vous savez... !

—-Jo sais tout, signora, dit le Russe en attachant . sur Ia
jeuno femme un rogard profond.

Ello leva les yeux, étonnée.

—Jo ne vous comprends pas, dit-elle.

—Alexis ne vous n-t-ll point annoncé uné prochaine déli-
vrance... ?

—Qm vous a dit...

—Et savez-vous par que]s moyens il espéro l'obtenir }

—Pourquoi cette question ? balbutin Blanche embo.rm&
sée.

—Parce que la vie d’Alexis en dépend, signora.

—8n vie | répéta-elle avec uno surprise épouvantée.

—Ainsi, vous ignorez son projet ? reprit le Russe.

—Je Vignore... ‘

—J'en étais s ; ; il vous a seulement parlé de liberté, de
réunion.,

—Oui.

—Et il ne vous a rien dit des dangers qu'il pouvait courir

)

—DRien ; mais quels sont ces dangers, mon Dieu'!, que.
veut-il 9 Co " .

—1I1 veut que dans huit jours vous soyez proclamée impé-
ratrice & Saint Pétersbourg. ~

—Moi ! s'écrin Blanche stupéfaite.

—Vous, signora. Les mesures sont prises, lps’ conjurés &
leur poste ; tout ce qui voudva résister sern dgorgé ; tout ce
qui cédem, jeté dons les prisons. Votre amant est lo chef ot |
doit donner le signal.

—Clest nnpossxble ! dit Blanche éperdue ; vous_ voulez mo,
surprendre ou mw'effrayer.

~—La signora pourra tout savoir elle-méme d’Alexis puisqu'il
revient demain,

—Mais vous, qui a pu vous instruire 1...

Ivan sourit.

—Les yeux qui regardent toujours finissent par voir, dlt-xl

-~Et que comptez-vous faire de ce secrot ? .

—C’est & vous de le déeider.

—A moi ¢

—Oui, signora. Lo projet d’Alexis ne peut réussir, car je
ne suis point le seul qui le soupgonne ! il se trouve toujours,
d mlleurs, au moment de loxécutlon, des caeurs qui faiblissent,
et jo connais des laches qui attendent déjh la dernitre heuro
pour trahir impunément. Or, si on leur laisse le temps de
purler, Alexis entraine Grégoire dans sa chfite, et les Orloff
sont perdus. :

—Et comment empécber...

-—En les prévenant, Gré,,owe saura tout ; il dénoncera lui-
méme le coupable et fera justice.

—Jofamie | s’écria Blanche avec horreur,

—11 le faut, convmua tranquillement Ivan ; Ia pulssance
des Orloff est & ce prix : le bras doit étre sacnflé pour sauver,
In téte.

—Ainsi ce sora le frére qui livrera son frére au bourredu. .

—A moins que vous ne rendiez ce sacrifice inutile en a.nmn-
tissant la conspiration.

—Ah ! que faut-l faire pour cela ? s'écria Blanche : deman-
dez, ordonnez, je suis prite : que voulez-vous de moi ¥ faut-l
déclarer que je renonce aux droits de ma nmssance ?

Tvan secova la téte,
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—On dirait que cotte ddclaration a été arrachée par Ia
violenco. ) :

—Eh bien | faites-moi partir | envoyez.-moi loin d’ici, dans
un désert. ) , )

—Fussiez-vous au bout du mondo, signora, votre nom sufli-
rait pour rallier les mécontents. _

—Mon Dieu ! que faire alors 7 cachez-moi & tous les yeux,
publiez ma mort L... .

—Les conspirateurs ne renoncervnt & lerus projots qu'en |

voyant votre cadavre ...

Blanchs recula.

—Ah! je comprends, dit-elle en phlissant, c’est & ce quevous
voulez |

—Alexis vous aime, signora, reprit Ivan avec calmo, il ne
peut cesser de vouloir votre ddlivrance, ot pour Lobtenir il doit
conspirer. Vous 8tes la cause du complot, lui Vinstrument ;
il faut quo P'instrument soit brisé ou que la cause disparnisse.

—En offet, dit Blanche d’unc voix tremblante, tant que je
vivra, il sera votre ennemi, et 'on n’est point impunément
l'ennemi de Catherine | Mais pourquoi 8tve venu me cherchér
dans ma retraite ? J'y vivais obscure et heureuse, nul ne con-
naissait mon nom, c'est vous qui m’avez forcé & le déclarer,
Vous m'avez arrachée & mon pays, enfermée dans une prison,
séparée de celui que j'nime plus que tout; je n'ai fait aucune
plainte, j'ai plouré si bas que mes gardiens mémes n'ont pu

- m'entendre, et malgrd tout vous n’ttes point satisfait? vous
venez maintenant vous armer contro moi de mon amour, et
w'ordonner do mourir pour sauver Alexis! Ah ! ma naissance
est donc un grand crime, puisqu'elle ’dte méme Ie droit de
vivre.

Les larmes interrompirent Blanche ; elle rests le visage ca-
-ché dnns ses deux mains, et il y eut une assez longue pause.
Ivan rompit enfin le silence.

—Que décide la signora} demanda-t-il.

La jeune fenime tressaillit, olle eut comme un moment d'in-
certitude désespérée ; mnis surmontant son émotion par un ra-
pido et courageux effort, elle releva son visage oncore mouillé
de pleurs, et se tournant vers Ivan avec une résolution su-
blime : e

—Je no vous demande que deux jours, dit-clle ; vous saurez
alors ce qui vous reste & faire. -

—Dans deux jours, donc ! répondit lo Russe en s'inclinant.

Et il disparut. i - -

VIII

Tous deux étaient assis prés du foyer; Alexis, joyeux et
caressant, 1a jeune femme pale, immobile et les mnins jointes
dans un muet désespoir.

Elle n’en pouvait plus douter, Ivan avait dit vrai. TLe ma-
tin méme, elle avait arrnché au jeune homme tout le secret de

cette conspiration, et muintenant il lui en parhit encore, |-

mais elle P'dcoutait & peine. Tout entitre & son désespoir su-
préme, elle regardait Alexis, serrait ses mains et pleurait tout
bas. o . -

Cependant Orloff, alarmé de son silence, s'interrompit et
aperqut ses larmes, . '

—Au nom du ciel ! qu'as-tu; Blanche? s'éeria-t-il en attirant
la joune femme sur ses genoux ; . pourquoi ce désespoir, quand
tout nous sourit, quand le moment de la liberté et du bonheur
approche 7 ma.s tu ne m'as donc point compris ¢

Elle secoua la téte. -

—J'ai compris, dit-elle, qu'aprés m’'avoir sacrifid ton anbi-
tion et ton repos, tu voulais encore me sacrifier ta vie.

—Ne donnerais-tu pas la tienne pour moi? =

Elle le serra contre sou ¢aur. . L e e

—Oh ! oui, murmura-t-elle en sanglotant ; oui ! Dieu lo sait.

--Diecu et moi, Blanche ! mais aie confignce la-réussite est
certaine ; toutes les mesures sont-prises ; les chefs da la garde
eux-mémeés conspirent avec nous. "7 o

~Et tu ne crains pas les traftres? - . = -

—L’intérdt do tous m’assure do leur fidélité; ils ne pour
raient mo perdre qu’en se perdant.

—Comment cela?

—J’ai lo sermeént des conjurés éerit de leur propre main.

—~—Que dis-tu |

11 tire avee mystére des papiers de son soin,

~Regarde les noms, dit-il, co sont ceux des plus grandes
familles ot des plus puissantes.

La jeune fommo prit la liste d'une main tremblante.

—Ainsi, dit-elle aprés Yavoir parcourue, le sang lo plus pré-
cieux do la. Russie pourrait couler & flots si ces papiers tom-
vaient aux mains de Catherine.

—A quoi bon ces pensées, Blanche ¢

~—Sont-ce 13 les seules preuves du complot ?

— Les seules.

—Et tant d’existences ne s'exposent que pour m’empécher
de mourir

—N’est-ce donc point assez ?

Elle se leva vivelnent, fit un pas vers le foyer et jota les
papiers dans les flammes. - -

Alexis voulut s'élancor en poussant un cri, wmais elle lv
retint dans ses bras, i

—Il est trop tard, murmura-t-olle en cachant son visage
dans le sein du jeune homme.

—Trop tard ! répéta-t-it épouvanté...que 'veuxtu dire,

Blanche 7 Blanche, au nom de Dieu, parle! .
Mais la jeune femme sanglotait sans répoidre. 11 l’éloignn
brasquement de lui, et, In, forgant & relever Ia tato : ‘

—Rogarde-moi, dit-il... O . mon Dieu! pourquoi es-tu si

phle f...plus phle qu'd mon arrivde...Pourquoi portes-tu ainsi
tes maius & ta poitrine ¢ tu souffres done?

—Je soufire, balbutis. Blanche.

~—~Un médecin, alors |...

—Non, Alexis, non...ne me quittes pas .. jo veux te voir,
te sentir contre mon cour... - - .

Elle enveloppait de ses bras le jeune homme éperdu. Celui-ci
la déposa sur le siége qu'elle avait quitté et tomba & genoux
devant elle. ' - ;

—Reste 14, lui dit-elle. .. encore plus prés de moi... Je
veux mourir ainsi. . '

—~Que parles-tu de mourir, Blanche... Oh! ne me jette pas
ces regards... tu me fais peur... Ranime-toi... mon Dieu !
Mais, tu ne penses donc pas qite bient0t tu seras libre, que
nous ne nous quitterons plus ! Blanchs, oh! cetfe espérance

‘| seule devrait to guérir ! Tu ne m’aimes donc plus?

La jeuno femme poussa un eri en le serrant d’une étreinte
passionnde. | .

—Oh! je taime, répéta-t-elle...Mais, cet amour, & quoi
t'a-t-il servi jusqu'ici? Ol te conduisait-il? & un complot qui
t'aurait perdu. Du moins, ce complot, formé pour moi, quand
je ne serai plus, s trouvera sans cause, et tu y renonceras.

—Ah | j'y renonce, Blanche, j’y renonce, 8'il lo faut, pour
te rassurer ! ne viens-tu pas, d’ailleurs, d’en brjser tous les
liens, de le rendra impossible en détruisant ces papiers !..

—Est-ce vrai ? Béni soit Dieu, alors, je suis tranquille.

Et entourant de ses bras le cou d’Alexis : :

—-Oh! je te remercie de m'avoir aimée, dit-elle ; les hommes
n’auront en vain perséeutée, grice A toi, j’'ai connu co que la
vie o de regrettable et de doux ! que le souvenir do mon bon-
heur te reste comme une bénédiction. .

Elle s’arvétn, haletante, tout son corps tremblait et ses bras
se détendirent. )

—Blanche, g'écris le joune homme, laisse-moi appeler du

'secours. S
~—Il'serait inutile, Alexis ! tes mains.. . jo ne les sens plus;_
3

je ne te vois plus... Alexis !. Oh ! yai froid au.ceuy; ;. ¢
Ces derniers mots dtaient balbutiés d’une voix confuse ;
Orloff, épouvanté, voulut crier, mais les ldvres de Blanche
effleurtrent tout A coup les siennes -d'un baiser glacé, st la
téte flottante de la jeune'fomme glissn St son épaule,
. S FIN
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